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“Xudé Nekir Mirazé Va Her Du
Asiqa”: Xebateke Miqayeseyi li ser
Varyantén Efrin @i Singalé yén Arzi
1 Qenbera bi Kurmanci

Kurte

Ev nivisar hewl dide bi nérineke migayeseyi var-
yantén cuda yén destana “Arzi G Qenberé€” binirxine ku
di nav xebatén li ser edebiyata kurdi ya devki de z&de
nayén zanin. Bi vé niyeté xebat bal {1 déna xwe dide
sé varyantén bi tékeliya pexsan 0 helbesté pékhati yén
ji heréma Efriné i du varyantén pexsani yén ji Singalé
ku 1i wir z&detir bi navé “Qenber I Xanelerzi” nasyar
e. Herwiha yekem car di vé xebaté de varyaneteke n
ya destané ji ber qeyda deng a kilamciyé€ Efriné, Mecidé
Hemguli (1922-2007) té bernivisandin ku di sala 2002y¢
de bi tevi temblrvan Wehid Xelil icra kiriye. Mecidé
Hemguli ku di nav nerita destanbéji G kilambéjiya li
Efriné de perwerde biliye G gelek kilam ji hosteyén xwe
rakirine, bi séwaza xasi xwe ya estetik destan icra kiriye.
Ev xebat, herwiha bi réya varyantén cuda urf i adetén
zewacé, nakokiyén ¢ini i bandora normén sosyo-¢andi
yén li ser vegérané dinirxine. Nerita kurdi ya devki bi
sedsalan e bi cthanén vegérané yén miletén cinar re di
nav daniistandineke zindi de ye. Destana Arzu G Qenber
ji weki pireke vegérané dema ji ¢andeké derbasi ya din
dibe bi séwaz, ziman 0 ¢andén ni re dikeve nav vegu-
herinén bingehin. Ev destan di nav repertiwara hikayetén
geléri (halk hikdyesi) yén tirki de belavbineke berfireh
nisan dide G bi ser vé yeké re j1l meriv dikare koka mihte-
mel a wé destnisan bike. Ji aliyé din ve, ev xebat eskere
dike ku heman vegéran di kurmanci de, li ser xeta Efrin
0 Sengalé, di nava derdorén cuda yén cografi i baweriyé
de cawa veguheriye du ekotipén ji hev cuda.

Peyvén Sereke: Arzi 0 Qember, Efrin, Singal, Meci-
dé Hemguli, Destan, Kurmanci.

“Xudé Nekir Mirazé Va Her Du
Asiqa”: Kiirtce Arzu ile Kanber’in
Afrin Ve Sengal Varyantlarinin
Karsilastirmal1 Incelenmesi

Oz

Bu ¢aligsma, Kiirt sozIlii edebiyatinda heniiz yeterin-
ce yer bulmamis olan Arzu ile Kanber destaninin fark-
It varyantlarmi karsilastirmali bir sekilde incelemeyi
amaglamaktadir. Arastirma kapsaminda, Afrin bolgesin-
de derlenen nazim-nesir karisik {i¢ varyant ile Sengal
havzasindaki Ezidiler arasinda “Qenber 0 Xanelerzi”
adiyla bilinen iki nesir varyanti incelenmektedir. Calis-
ma, Afrinli halk sairi Mecidé Hemguli’nin (1922-2007),
2002 yilinda tanbur ustast Wehid Xelil (Vahid Halil) es-
liginde gergeklestirdigi icraya ait ses kaydinin ilk kez
¢oziimlenerek yaziya dokiilmesi ve literatiire kazandiril-
mas1 bakimidan 6zgiin bir nitelik tasimaktadir. Afrin’de
Kiirt halk sairleri arasinda yaygin olan destan ve kilam
gelenegi icinde yetisen Hemguli, ustalarindan devral-
dig1 anlatiy1 bireysel icra iislubu ve estetik tercihleriyle
yeniden yorumlamistir. Bu inceleme, ayrica farkli var-
yantlar lizerinden evlilik ritiiellerini, sinifsal ¢atigsmalar
ve sosyo-kiiltiirel normlarin anlatidaki izdiigiimlerini ele
almaktadir. Kiirt sdzlii gelenegi yiizyillar boyunca komsu
halklarin anlati diinyalariyla canli bir etkilesim igerisinde
olmustur. Bu baglamda Arzu ile Kanber destani, bir halk-
tan digerine gegerken &zgiin icra bigimleriyle yeniden
sekillenen ve kiiltiirler aras1 bir anlati kdpriisii niteligi
tagimaktadir. Destanin Tiirk halk hikayesi repertuvarin-
daki genis yayilimi g6z 6niinde bulunduran bu ¢aligma
anlatinin tarihsel ve edebi kokenine de deginmektedir.
Ote yandan ¢alisma, ayn1 anlatin Kurmanci Kiirtcesin-
de, Afrin ve Sengal hattindaki farkli cografi ve inangsal
cevrelerde nasil iki farkli ekotipe doniistiigiinii ortaya
koymaktadir.

Anahtar Kelimeler: Arzu ile Kamber, Afrin, Sincar,
Mecidé Hemguli, Destan, Kurmancca.
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“Xudé Nekir Mirazé Va Her Du Asiqa”: A Comparative Study Of The Afrin
And Sinjar Variants Of The Kurdish Arzi And Qenber

Abstract

This study offers a comparative analysis of the various variants of the Arzu and Kanber epic, a narrative that has
yet to receive sufficient attention in Kurdish oral literature. The research examines five distinct versions: three prosi-
metric (mixed prose and verse) variants from the Afrin region, and two prose versions known as Qenber i Xanelerzi
among the Ezidis of the Sinjar (Singal) basin. A significant feature of this work is the original transcription of a 2002
performance by oral poet Mecidé Hemguli (1922-2007) accompanied by the tambour master Wehid Xelil, marking
the first time this performance has been transcribed into written form from its audio recording. Having grown up
within the rich epic and kilam traditions of Afrin, Hemguli reinterprets the narrative he inherited from his masters
through his own personal style and aesthetic choices. Furthermore, this analysis explores how marriage rituals, class
conflicts, and socio-cultural norms are reflected across these different variants. For centuries, the Kurdish oral tra-
dition has existed in a vibrant exchange with the stories of neighboring cultures. In this regard, the Arzu and Kanber
epic serves as an intercultural bridge, taking on new forms as it passes from one community to another. Given its wide
presence in Turkish oral literature, the study also discusses the narrative’s historical and literary origins. Finally, the
research demonstrates how this same story evolved into two distinct ecotypes, shaped by the different geographical
and religious settings found across the Afrin and Sinjar regions.

Keywords: Arzi and Qember, Afrin, Sinjar, Mecide Hemguli, Destan, Kurmanji.
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DESTPEK
li Cayé Xelaté berf i ba té berf (i ba té
geré Xudé nekir miraz€ va her du asiqa
Xudé bike mirazé hazira la va cima’eté
Mecidé Hemguli

Destana Arzi G Qenber! li ser esqa du dilketiyan ava bliye G hem di nav kurdan de hem ji di nav tirkan de bihezi
hatiye vegéran 0 guhdarikirin. Ev destan hergiqas ji aliy€ gelek motifén xwe ve hevpariyé li gel canda erebi G farisi
nisan bide ji, ji ber ku ¢avkaniya wé berhemeke niviski ya kevn nine (li gori zanyariyén berdest) weki Leyla G Me-
cniné belav nebliye, a ku ji nav ¢canda erebi derketiye (Schimmel, 2014, 131) G biliye yek ji wan vegéranén hezkiri ya
dinyaya devki 0 niviski ya miletén misilman. L& rastiyek li ber ¢avan e ku ev vegéran (hikaye, giset, destan, kilam,
serhati 0 hwd.) di nav zimané tirki de zéde belav blye 0 varyantén devki G niviski yén bi zimané tirki ji v€ yeké pist-
rast dikin. Li gorl ku Korkmaz (2017, 2) destnisan dike, ev hikaye heri z&de li Rojhilaté Anadoliyé, 1i Azerbeycané 0
li Iraqé belav bitye. Dema meriv li ser Arzi G Qenber an ji Arzu ile Kanber a bi tirki re 1€ dinére, t€ ditin ku varyantén
heri kevn én belgekiri ji zimané tirki mane. Qeydén heri pésin én vé vegérané ji aliyé Wilhelm Radloff (1872) G Ig-
nacz Kunos (1892) hatine tomarkirin ku van her du berhevkaran li gel Arzu ile Kamberé birrek hikaye i vegéranén
zimané tirki ji di sedsala 19em de tomar kirine (bnr. Korkmaz, 2017, 26). Herwiha digel van her du geydén kevin
€n bi tirki bi dehan geydén niviski, tasbaski G devki hene ku parek ji wan biine babeta lékolinan (Erdemli, 2019;
Ghareeb, 2020; Korkmaz, 2017; Ozdamar, 2022; Simsek, 1987; Alptekin, 2021) (i herwiha ev vegéran li sinemayé ji
hatiye adaptekirin.

Di kurdi de, sé varyantén berdest én Efriné, du varyant ji ji Singal€ hatine berhevkirin. Qeyda ewil a Hesen Nazi
(1889-1989) ye ku diroka tomarkirina deng ne diyar e (Jindires, 2018). Varyanta duyem a ku li ber dest ji Celilé Celil
0 Ordixané Celil hatiye girtin @ ji devé Evdilgadir Hesen Nazi hatiye bernivisandin (Celil - Celil, 2014). Varyanta
séyem j1 ku di heman demé de babeta sereke ya vé€ xebaté ye, aidi Mecidé Hemguli ye ku ew ji disa ji Efriné ye. Var-
yanta carem U ya péncem ji Singalé hatine berhevkirin. Heta iro me tu xebateke li ser varyantén kurdi én vé destané
bi dest nexist. Ji ber vé& yeké péwisti bi vé vekoliné ¢ébili ku belavbiin, varyantén cihéreng  veguherinén di neqeba
varyantan de helsengine. Digel v€ yeké, di vé€ xebaté de bernivisandina varyanta Mecidé Hemguli ji cih digire ku
heta nika ji deng bo nivisé nehatibii bidefterkirin. Meqgsedeke din a vé xebaté ji destnisankirina erf i adetén zewacé
ye ku di nav destané de cih digirin. Ji bo pékanina van meqsedan, divéti bi nérineke berawirdi ji heye ku meriv pé
cudahi 0 (ne)wekheviyén varyantén kurdi bastir raber bike. Bi rasti ji ev destan ji ber ku hineki ji berhemeke hevpar
a mehstlé wé danistandiné ye ku di navbera ¢anda kurdi G tirki de pék hatiye, ferqén sereke yén vegérani, icrakari
U rixsari yén Arzu ile Kamber G Arzi G Qenberé de G hevpariyén vegérani yén ¢canda devki di nav her du miletan de
ji h&jayi baldariyekeé ne.

1. Jéderén Sereke yén Arzi ti Qemberé yén bi Kurmanci

Destanén® kurdi yén sereke li gelek deveran belav dibin. Destanén weki Memé Alan, Dewrésé Evdi, Salihé Naso,
Xezala Mendal Axa, Siyabend G Xecé, Salih G Kejé an ji saxén Rustemé Zal li gelek deveran tén ditin G heta hin ji
wan di nav zar { zimanén kurdi de ji belav dibin. Meriv dikare li Serhedé, Berferaté, beriya Mérdiné, Botan, Behdi-
nan 0 li Singal€ rastl heman destané bé ku bi tevi enstrumanén cihé G carna li ser meqamén cihé té icrakirin. Beram-
beri vé yeké hin destan ji hene ku di hewzén lokal de mane an ji bi demé re li deverén din winda bine G tené li hin
cihan hatine icrakirin. Bo nimine, destana Asiq Xerib 0 Sasenem heri zéde 1i Behdinan, bi taybeti ji di nav ézidiyén

1 Di vé xebaté de xéra gelek kesan gihiste me. Di seri de em dixwazin spasiya Prof. Dr. Hemin Omer Ahmad bikin ku di hirgiliyén xwendin
U fémkirina metnén destané de bi me re bl alikar. Herwiha bi saya seré Yusuf Basargan me varyantén destané yén ji Singalé peyda kirin,
mala wi ava be. Disa Halil Akgiil temamé metna gotaré xwend 1 xeletiyén rénivisé rast kirin. Herl dawi ji bo pésniyazén wan én biqimet
em spasiya hakemén Sarkiyaté dikin.

2 Arzu ile Kamber, du caran li sinemayé hatiye adaptekirin. Adaptasyona pésin di sala 1952yé de ji héla derhéneré navdar Liitfi Omer Akad
hatiye ¢ékirin i film li Iraqé hatiye kisandin. Adaptasyona duyem ji di sala 1972yé de ji aliyé Mehmet Bozkus ve bi senaryoya Fuat Ozliier
ve hatiye amadekirin (bnr. Kizildag, 2023).

3 Di vé xebaté de, me bi zaneblin xwe ji niqasa cureyi ya li ser destan an ji hikayetén geléri da ali. Ji ber ku xebatén li ser van cure vegéranan 0
niqasén derheqé vé babeté de didomin, me nexwest em van niqasan tekrar bikin (bnr. Kaplan, 2022; Subasi, 2024; Keskin, 2025; Boratav
2002; Glimiig, 2019; Seneser 2009). Herwiha ji ber ku rewsa bernivisandi ya varyanteke Arzi G Qenberé ji weki pévek di vé€ xebaté de cih
digire ev yek j1 qebareya gotaré fireh dikir. L& bi gisti em di vé xebaté de tégeha “destané” bi kar tinin ku t€geheke berbelav e di nav kurdan
0 miletén din én frani de.
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Singalé de hatiye icrakirin (bo qeyda v€ destané bnr. Blau, 1975). Bi heman rengi, Hesené Démez ji meriv dikare
bibéje ku bi gisti li Berfiraté t€ ditin 1€ li deverén din ber ¢avan nakeve. Destana Arzi i Qember ji wisa diyar dibe ku
eger beri vé sedsalé li deverén din winda nebibe tené li Efriné @ derdora wé 1 li Singalé @ derdora wé hatiye icrakirin.
Cawa ku me li joré ji destnisan kir, ev destan heri z€de di nav gelé tirk-ziman de belav biye G di nav ¢anda tirki de ev
vegéran bi danGistandin 0 t€kelblna canda devki G niviski ve gihistiye medya, mekan @i zimanén nq.

Sé varyantén berdest én Arzi G Qemberé* wisa diyar dibe ku 1i Efriné derketine ku ihtimaleke mezin li deverine
din én Berfiraté ji hatiye icrakirin. Cawa ku me li jor j1 destnisan kiribli varyanta ewil ji aliy€ Celilé Celil 0 Ordixané
Celil ve hatiye bernivisandin (Celil - Celil, 2014, 338-354). Di niseya li dawiya kitabé de ku tékildari destané agahi té
dayin wiha hatiye nivisin: “Arzi, Qember- 16-17¢ meha temiiza sala 1985an de li bajaré Helebé, Stirya ji zaré dengbg;
Ebdil Qadir Hesen Nazi hatye nivisandin. Cara pésin e ¢ap dibe” (Celil - Celil, 2014, 631). Li gori v€ zanyariya ku
Celil raber dikin ev varyant ji devé kuré Hesen Nazi y€ bi navé Evdilqadir hatiye bernivisandin. Ihtimal ji ber xeletiya
capé di kitabé de hem di besa “Nivisarnasi’y€ (2014, 631) de hem ji di besa “Kurtejiyana Zarbéja” de (2014, 637)
navé Evdilqadir Hesen Nazi derbas dibe, 1€belé di nav destané de wéneyeki bavé Evdilqadir, ango yé Hesen Nazi
hatiye bicihkirin. Di qeyda duyem a li ber desté€ me de ku disa qeydeke deng a Hesen Nazi (Jindires, 2018) ye ku
paraleliyeke xurt heye li gel a ku Celilan qeyd kiriye; mixabin destpéka vé qeydé kém e. Qeyd di wé besé de dest pé
dibe ku li wir bersiv didin Qember 1 jé re bi derewan dibé&jin ku Arzi miriye. Ferqén di navbera vé varyanta bi devki
U varyanta Celilan de ji aliyé vegérané ve hene, wate ev her du qeyd heman icrakari ninin. Evdilqadir Hesen Nazi bi
qasi bavé xwe destan 1 kilam icra nekirine @t geydén wi yén ku t€ de icrakariyén kamil én destanan kiriye zaf kém in
(bo du icrakariyén wi, bnr. Nadim Ado, 2023; Jindires, 2019).

Varyanta ku dibe babeta vé xebaté ya Mecidé Hemguli ye (1922-2007). Ev varyant li Youtubeé hatiye barkirin G
bi temami 54 deqiqe ye. Li gori agahiyén di teqdima kilamé de tén dayin, ev qeyda sala 2002y¢ e ku di ber icrakariya
Mecid re, Wehid Xelil (1962-) ji li tembtré dide (ji bo icrakariyé bnr. Tirej Afrin, 2021). Di bernivisariya varyanta
Hemguli de, me bi nérineke gisgir hereket kir (i p€sgotin an ji teqdima ku Wehid Xelil ji bo Mecidé Hemguli péskés
dike li destpéka qeydé nivisi. Yani xeberdan, teqdim @i pés-xeberdanén destan G kilaman ji gelek giring in ku divé
béne tomarkirin. Ji ber vé€ yeké “kasét divé di ¢ar¢oveyeke gisti de weki berhemeke sergihayi were qebulkirin (i mia-
meleyeke baldar pé re bé kirin an na hélén giring én performansa dengbéj 0 tevkariyén guhdaran ku rehendén giring
€n vé ¢candé ne, nayén bihistin 0 bidestxistin” (Delikaya, 2024, 1201). Di teqdima Arzi i Qemberé de ewil tembirvan
Wehid Xelil xeber dide 1 li ser Arzi 0 Qember, sirketa Serqil Ewsed a Omer Fewzi, li ser malbata navdar a agigan li
gundé Naza 0 Mecidé Hemguli agahiyan dide:

“Ey milet! Heci husé mi deriy€, heci € ké guhé xu bide ser va band€, va kasété sala 2002ya. Em disa vé évaré seridine li Heleb
Séra Sewitl li Hareta Esrefiyé li ba tembirvané zemén, tembiirciki kevin e. Wehid Xelil, Bavé Xelil ji binyana gundé Naza
ciyé asiqa, ciy¢ se’lila, ciyé bilbila, ciyé kilamciya.

Té biré mi di qezé Efrin da kilamé diroki, kilaméd kevin dinan Hesnaziy€, Evdé Se’ré Bavé Mes’lid. Bavé Xelil 1 di vé di réké
ra deré. E ji bir nekiriye. Mivané mine biha ye li cem in, biré me Mecid, Bavé Ednén ji gundé Tilifé ye. E bi dengé xu ji me ra
bi Arzi Qember dé. Bi Arzi i Qember ji milet ra. U tisteki kevin kevin ji tiiras da mera pelga biqulibing, mera é té derxiné ma
¢i biy€. V& évaré me ra hare diké Serqil Ewsed, mi go pir di sirita da goti me’rif e di nav ‘alemé gi da. Ne bes di nav milet da,
di nav kura erdiy€ tev da da. Omer Fewzi, Serqil Ewsed lawé xu me ra hare diké, tim sevé i xu diheriminé Firhad, béciy€ xu
li ser va cihazina bi zanebiné xu 0 bi aqili va kimpiyfitir ji me ra ‘eyar diké. Teb’en vé kimpiytiréd ecer derketine, ha milet!

O em 1 hatin. Bavé Ednan € ké ji me ra bé ¢i li ser Arzi Qember. Asiq bilin G € esqé blin. Ne ¢irok e milet eva. Va kilamid em
disecilinin, teqriben siritiké me gihistine qarta si siriti kevin. E ké vé siritina bixwazé é weré Heleb Esrefiyé, Serqil Ewsed”
(Pévek 1).

Di destpéka destané de beri ku Mecid dest bi icrakariya xwe bike Wehid Xelil di teqdimé de agahiyén pasxaneyi
dide li ser icrakar, sirket 0 vegérané (i derbaré Arzi G Qemberé de ji dibéje: “E bi dengé xu ji me ra bi Arzi Qember
dé. Bi Arzi it Qember ji milet ra. U tisteki kevin kevin ji tiras da mera pelga biqulibiné, mera & té derxiné ma ¢i
blyé” (Pévek 1). Herwiha dewam dike G dibéje “Bavé Ednan® € ké ji me ra bé ¢i li ser Arzi Qember. Asiq bin 0 €
esqé blin.” Ev xeberdana di destpéka kilamé de bala guhdaran dikisine 0 karé ku t€ kirin dipesinine. Li ser naveroka

A e

4 Navé vé destané heri z€de weki “Arzi 0 Qember” 1€ carcar weki “Sérin Arzi i Qember” an j1 “Sérin Arzi t Qemberé Lawin” derdikeve pésberi
merivan. Di destpéké de Hemguli destané weki “Sérin Arzi i Qember” bi nav dike. Ji aliyé guherina navé destané ve ferqeke mezin pék
té li Singalé ku navé destané dibe “Qenber G Xan Lerzi” (Xanki, 2011). Di tirki de navé Qember weki “Kanber” e. Ji ber ku asiq 0 sairén
kurd én icrakariya vé destané kirine z&detir dibé&jin Arzi G Qember me ji wisa tercih kir di vé xebaté de. Héjayi qalkiriné ye ku birayén Celil

navé destané weki “Arzi, Qember” tomar kirine béyi ku “0”’y€ bixin navbera her du karakterén sereke (bnr. Celil & Celil, 2014, 338-354).
Ev awayé gotiné ji ji bo navé destanan di nav xelké G sairan de berbelav e.

5 Bavé Ednén ji bo Mecidé Hemguli t€ gotin li vir. Ev ¢andeke erebi ye, bav bi navé lawé xwe y€ mezin t€ binavkirin ku di nav Efriniyan de ji
ev ¢cand belav biye, gelek sair bi navé zarén xwe navdar bline, bo nimiine Bavé Selah, Bavé Ehmed.
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N9

destané ji ifadeya “Asiq blin 0 € esqé€ biin” tam li bejn G bala Arzi G Qember té. Bi rasti ji Arzi i Qenber, vegéranek
e ku li dor egqé hatiye ristin 0 serboriya biés ya du asiqan vedigére ku di dawiy€ de nagihijin meqsed 0 mirazé xwe.
Pisti teqdimé icar Hemguli dest bi xeberdaneke bicik dike G dibéje, “Merheba geli guhdara, wek biré me Ebi Xelil
gotiye, kilamén turaz&d kevin ji min dixwazin € ku xelk G alemé pira nebihistine hin. Ji min dixwazin vé évaré Sérin
Arziyé o Qember” (Pévek 1).

A

Mecid Hemguli kémnasbiina destané destnisan dike @ diyar dike “ku xelk G ‘alemé pira nebihistine hin” (Pévek 1).
Hemguli ji di wé ferqé de ye ku li Efriné 0 derdora wé ev €di yek ji wan kilaman e ku ber bi windabtiné ye ango kém
kes wé icra dikin. Li gori agahiyén Wehid Xelil € ku di icrakariya Arzi G Qemberé de ji bo Mecid li tembfiré dide, ji

A

bili navén ku em iro dizanin ¢end kesén din ji “dane vé kilamé&” ango ev kilam gotine.

“Arzi Qember Evdé Se’ré distra, Hesnazi distra. Beri Hesnazi, Evdé distira Evdé Se’ré. Miso distra, Misoy€ Beréz wi ji dida
Arzi t Qember. O Eli Tico distra (Mihemed Eli Tico) o didan Arzi Qember. E kevin beri vé bi sed sali, sed @ pénci sali vana
distra. Pagé El Tico, Cemil Horo sitra. Yawas yawas va mitribén me € nl dighinin ew 1 xort, aha ew ji yek herfa jé distrén.
Mecidé Hemguli ji me jé ra 1éxist Arzi i Qember. Mecidé Hemguli ji sitra. Ew ji kevin e. Ewa ji Evdé Se’ré ji Hesnazi birin.
Pasé ji Baqi Xidir ji sitra” (Hevpeyvin, Wehid Xelil, 2025).

Li gori zanyariyén ku Wehid dide birayé mezin € Hesen Nazi y€ bi navé Evdé Ser€ ji ev kilam dizanibl ku ev yek
ne tisteki seyr e, ji ber ku ji bav {i kalan de ev malbat bi sairblina xwe ve li Ciyayé Kurménc derketine pés 0t hevpariya
repertiwara her du birayan gelek zéde bl (ji bo portreya her du birayan @t mirasa wan, bnr. Delikaya, 2025). Lébelé
idiaya ku Miso Bekebir Berazi ji ev kilam dizanibi (hergiqas meriv nikaribe bi riheti pistrast bike ji), dantistandinén
sair U sazbendén v€ herémé pistrast dike. Em ji kilamén Hesen Nazi bi xwe dizanin ku w1 li odeya Sehin Beg bi tevi
Miso kilam gotiye. Jixwe ¢awa ku Stréauli (2021, 24) ji di xebata xwe de vé yeké tine zimén, danlistandinén di navbera
sazbend 1 sairén vé herémé de 1 istifadekirina ji repertiwarén ji hevdu bercav e.

Koma din a varyantan bi taybeti li Singalé di nav ézidiyan de t€ ditin ku bi gelemperi bi navén “Qenber {1 Xan
Lerzi - Qember G Xanelerzi” derdikeve pés. Di 1€gerina literaturé de em rasti du heb ji van varyantan hatin ku her du ji
jinav ézidiyén li Singalé hatiblin berhevkirin. Yek ji van varyantan a bi navé “Qenber i Xan Lerzi” ji aliyé Kovan ve
hatiye nivisin ji devé Séx Destl Semsani 1 di kitaba bi navé Sédera Sésims: Serhati i efsane ji folkloré ézdiyan ji zar-
devé Séx Desti Semsani (2011) de hatiye wesandin. Ev varyant ji aliyé nav, naverok 1 riixsaré xwe ve ji yén din cuda
dibe. Berovaji varyantén li Efriné, ev varyant bi temami pexsani ye 1i t€ de hi¢ bendek cih nagire ku bi helbesti hatibe
ristin. Varyanta dawi ji ji aliyé Dr. Xelil Cindi ve hatiye berhevkirin G di kitaba bi navé Dastanét Hejékirné ji Ciyayé
Singalé de hatiye capkirin. Ev metna ku Cind1 (2016, 255-261) daye hevdu ses rtipel e i bi rengeki pexsani-helbesti
hatiye vegéran. Ihtimaleke mezin zédetir varyant li Singal€ i derdora wé peyda dibin. Ev varyant hem ji aliyé navé
xwe ve, hem ji ji aliyé gelek hémanén din én navxweyi ve him ji varyantén li Efriné€ him ji ji varyanta din a Singalé
cuda dibe. Diyar e ku du ekotipén® cuda (Efrin G Singal) di kurmanci de peyda biine.”

2. Mecidé Hemguli

Mecidé Hemguli di sala 1922y€ de li gundé Gaz€ ya li ser Tilifa qeza Efriné ji dayik bliye. Gaz€ gundeki kevnar e
li Ciyay€ Kurménc. Navé kalé Mecid, Mihemedé Hemguli ye, navé bavé wi Mirad @ navé diya wi Zeyneb e ku ew ji
malbata Hesen Efendiyan e. Hemguli li cem xoceyan hini xwendin G nivisandiné dibe. Malbata Hemguli malbateke
dewlemend e, 1€ pisti demeké ji ber aloziyén siyasi yén li herémé feqir dibin. Hemguli bi Zeynebé ra dizewice, ji vé
zewaceé sé€ law 0 pénc qizén wan ¢édibin. Mecidé Hemguli di dawiya emré xwe de bi nexwesiya sekir dikeve, nexwesi
1€ giran dike, beré pésin péciyén lingé wi paseé ji lingé wi ji ber kaban jédikin. Hemguli di sala 2007¢ de, di 85 saliya
xwe de li Helebé bi rehma Xwedé sa dibe. Niha gora w1 li Tilifé ye (Hatun Siiriicii, 2024).

Mecidé Hemguli di cardeh-pazdeh saliya xwe de kilaman dibéje. Lewra di nav ¢andeke qedim 1 zindi de ¢avén
xwe vedike. Li cem xalé xwe, li cemaet, sevbihérik 0t dawetan hini kilaman dibe. Hemguli him ketiye bin tesira xalén
xwe him ji icrakarén navdar én herémé Hemus Kirik, Evdé Seré, Nesen Nazi, Cemilé Evdé Kerré G Ibrahimé Tirko li

6 Ekotip tégehek e ku ji aliyé Carl Wilhelm von Sydow ve ji bo folkloré hatiye pésxistin. Sydow li hember ekola cografi @ tarixi derdikeve
ku di pékhatina nerité de rola merivan pasguh dike. Bi kurti ev tégeh serboriya vegéraneké (¢irok, efsane, destan G hwd.) pénase dike ku
dema ku dikeve derdoreke ¢andi G cografik a ni li gori nerit, nirx @ normén civaki vediguhere. D1 re ev tégeh ji aliyé Lauri Honko ve hate
xurtkirin 0 bipergalkirin weki pévajoyeke adaptasyoné ya pirqati ku té de vegéran li gel derdora fiziki, avahiya nerité G hewcedariyén civaki
li hev dike 0 reng 0 rity€ herémi werdigire. Di vé ¢arcoveyé de ekotip, ew forma domdar a vegéraneké ye ku di encama daniistandina li gel
nasname U bir 0 baweriyé yén herémi de bi dest dikeve (bo vé tégehé 0 pésketina we, bnr. Hasan-Rokem, 2016)

7 Divé meriv vé€ yeké j1 qeyd bike ku ji bili varyantén destané, neviy€ sairé mezin Hesen Nazi, yé€ bi navé Ekrem Nazi meqamé “Arzi G Qen-
ber”¢ weki safl tembir I€xistiye di cargoveya projeya bi navé “Eftin e, bi deng G rengé xwe dimine” ku bi serperestiya Arta Productioné
(bnr. Arta, 2021) hatiye amadekirin.
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wi tesir kirine. Cawa ku sair 0 kilamciyén berl wi G hevdemén w1 1€ tesir kirine, bi heman rengi wi ji tesir li icrakarén
serdema xwe kiriye. Hemguli di seri de li Eliyé Kapé, Cemil Horo, Eli Tico, Bavé Selah 1 gelek sair (i destanbéjén li
herémé tesir dike. Mecidé Hemguli xwedi bireke xurt {i terzeke xasi xwe ye. Repertiwara wi bi kilam 0 destanén diréj
0l qedim dagirti ye 0 yén weki Hesené Al¢, Dewresé Evdi, Memé Alan, Usibé Ser, Eysa Ibé, Arzi i Qember, Ezizé Tek
Mistefa, Guresé Mérzo, Cembeli, Delal, Salihé Naso, Melekcan/Meleknaz, Us @ Eziz, Edla Omer Begg, Tahir Beg,
Séx Seid, Geng Osman, Fetah Beg, Ema Hemé, Meyremé, Mihemed Emin @t hwd. strane. Piraniya kilamén Hemguli
di navbera sala 1990 G sala 2002y¢ de, bi saya seré sirketa plagé ya bi navé Serqil Ewsed hatine qeydkirin (Hatun
Stiriicti, 2024) geydén wi yén kevintir hebin ji kém in.

2.1. Behs G Babeta Arzi (i Qembera Mecidé Hemguli

Mecidé Hemguli weki gelek kilamén din €n ji repertiwara xwe “Arzi 0 Qember” ji ji sairé mezin Hesen Nazi
rakiriye.® Digel ku wi ev “kilam” ji Hesen Nazi wergirtibe ji bi istla ¢canda devki wi gelek guhertinén vegérani té de
cékirine 0 bi xasi xwe ew icra kiriye.

Bejné Arziy€ zirave ji heba r’ize,

Arzi é 1’érif bli, Qember bi sor’a xist,
Arziye xa top kir, xa ¢e kir h’eméze,
Wexta desté xa di h’eméz€ hevdir’a birin,
Ar bi bedené va asiqa k’et,

Bi mij @ diman bela b,

Li p’éla behré 0 dengizé

(Evdilgadir Hesen Naz1)

bejné xelqé min 1 kibaro ji telayiné rizé
wexta Qember bi sora dixiné xu avét o
law ket heméz¢€

Ela ar ¢itlemisi bedené her duka bii

guré guré vana bl

bl ava berfék heliyan, ketine ser dengizé
li Cayé Xelaté berf (i ba té berf 1 ba t€

geré Xudé nekir miraz€ va her du asiqa

Xudé biké mirazé hazira la va cima’eté

(Mecidé Hemguli)

Weki ji bendén dawi yén her du varyantan ji xuya dibe, risteyén Hemguli diréjtir in G t€ ditin ku z€de di bin tesira
varyanta Hesen Nazi de maye. Di ya Hesen Nazi de ji Ciyay€ Xelaté (i diaya dawi ya li cemaeté t€ ditin “Xudé nekir
mirazé va her du agiqa Arziyé€ Qenber / Xudé biké mirazé hazira yekiin tev de 1€ 1€ vé cima’et€” (Jindires, 2018).
Ji ber ku koma varyantén li Efrin€ gis ji heman ¢avkaniy€ hatine 0 ji bili hindek sehneyén biglik én pevgirédané G
guherina hirgiliyan epizodén sereke xerab nebiline, em dé li vir tené kurteya varyanta Hemguli péskés bikin ku di
péveké de metna kamil ji mewcid e.’

Li bajaré Qedayé Heci Mile Mehmiid @ Xedice Xanim hene. Emré Mile Mehmiid biiye pénci i sis€ 1€ Xwed€ tu
ewlad nedane wan. Bi meqseda ku li hecé dia bike da ku zarokeki wan ¢ébibe bi ré dikeve. Heci Mile Mehmiid dema
li ser réya vegera ji hecé ye ji gefileya xwe dimine G rasti esireke ereban té @i dibe mévané Séxé ereban. Du jinén Séxé
ereban hene, jina biclik diwelide di wé seva ku Mile Mehmd dibe mévané wan. Jina mezin dige bebika héwiya xwe
hildide G dibe datine orta desté G cewrikeki kligikan tine datine pésiya jiniké. Jina mezin dige cem Séx 0 wi agahdar
dike ku ji xanima biglk re cewrikek biliye. Séx li ser v€ xeberé sag 0l metel dimine G gelek serm dike. Ji ber vé bliyeré
nivé seveé esira xwe bar dike 1 ji wir dige.

Wexta ku sibe li Heci veté, dibine ku ne $éx heye ne ji esir. Hecl li héstira xwe siwar dibe G dige. Di ré de dengé

8 “Rakirina kilaman” di nav sair G kilamciyé Efriné de ifadeyek e ku ji bo wergirtina kilaman ji hosta G saireki din té bikaranin.

9 Li vir ji ber ku koma varyantén Efriné ji yén li Singalé cuda dibe, divé meriv gelek bi kurti varyanteke ji vé deveré ji bide. Varyanta $éx
Desti Semsani bi kurtasi bi vi rengi ye: Xoce Ehmed bazirganeki dewlemend e G zarokén wi tune ne. Rojeké zarokeki bi navé Qenber li
ber dareké dibine 0 tine malé. Di heman demé de ji Xwedé keceké dide wi Gt navé wé dike Xan Lerzi. Her du zarok bi hev re mezin dibin
U evindari dikeve navbera wan. Pistl mirina Xoce Ehmed, kuré xundkaré bajér cav berdide Xan Lerzi 0 dixwaze wé ji xwe re bixwaze.
Pireke félbaz hewl dide ku bi réya jehrkirin G félbaziyan Qenber 0 Xan Lerzi ji hev veqetine, 1€ nagihije meqseda xwe. Qenber ji necari
dice welateki din G 1i wir di nav leskeran de dibe serbazeki mezin. Dema vedigere, pé€ dihese ku du kurén meziné bajér ji ber ku xwestine
bi Xan Lerzi re bizewicin, mirine. Dawiyé, Qenber i Xan Lerzi digihijin hev, 1€ mixabin ji ber diaya ku Qenber kiriye, ew ji dimire  bi vi
rengi her du evindar bi mirazé xwe sa nabin.
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girina bebikeki 1€ tesel dibe {1 ji xwe re hildide dibe mala xwe. Dema xwe digihine malé dibine ku xanima w1 ji razaye
0 jé re qizek blye. Navé qiziké dikin Sérin Arzi G navé lawik datinin Qember. Heci, ji xanima xwe re dibéje Qember
nemijine, dibe ku rojeké qedera wan li eniya hevdu vebe. Jinén ciranan Qember dimijinin @ §iré péz didiné. Qember
dibe ses heft sali. Heci dimire. Qember i Arzi bi hevdu re li ber xoce ne, rih @ cané wan bi hevdu re ye. Arzi dibe
cardeh pazdeh sali mala Zibar Begé xwezgini tén, Sérin Arziyé dixwazin.

Arzi dige cem Qember du nanan dike pasilé, dibéje tu yé heri Istanbiilé cem hikiimeté emr @ fermana me bini, heta
du salan ez € li héviya te biminim. Pira cazii bi vé yeké dihese, dice p€siya Qember dibéje tu bi ku deré ve di¢i, Arzi
miriye. Qember sé roj 0 s€ sevan li ser tirbeké sina Arziyé dike G wer dizane ku ew tirba Arziyé ye. Pistl wexteke ji
wir vedigete 1€ dikeve haleki perisan. Arzi ji di vé navberé da héviyén xwe ji Qember dibire G dibéje gey li dereké
miriye. Mala Zibar Begé disa tén xwazginiyé Arziyé€ U pisti wexteki dixwazin seva hiney€ ji wé re ¢€bikin. Tam seva
hiné beré Qember li bajaré Qedayé dikeve béyi ku bizanibe ew der ku ye. Qember ji civaté pirsiyar dike bé ka ev defa
ké ye. Civat jé re dibéje ku ya Sérin Arziy€ ye. Qember vé yekeé gebiil nake 0 dibéje Sérin Arzi miriye. Civat dibine ku
aqil ne li seri ye, j€ ra dibé&jin, “eré eré xebera te ye”. Qember wexté dige ber mekteba ku wan bi hevdu re xwendine, li
vir his G aqil té€ seré wi. Qember dinére pira cazi li pés jin G kecan bi hevdu re di¢gin mala Xedicé ku biiké hine bikin.
Qember li vir nifiran dike ji bo kesa ku desté Arziyé hine dike t hema wé gavé agir bi bedena pira cazii dikeve. Kesén
ku dest davéjin testa hiné ar bi wan dikeve. S€ car kesén din ber bi bliké ve di¢in disa ar bi bedena wan dikeve. Zibar
Beg pé derdixe ku ev tist ji ber nifirén Qember ¢édibin, emir dike ku biiké béyi hineyé siwar bikin.

Seré sibé dema ku dé bliké siwar bikin, Arzi lingé xwe dike rikéba kijan hespi wé kéliyé pista hespi disiké. Arzi
dewré€sé li ber diwar€ mektebé dibine 1 jé dikeve siké ku ew Qember be 0 daxwaza hespé derwés dike. Hespé Qember
tinin, Arzi 1€ siwar dibe. Arzi wé gavé fam dike ku Qember hin nemiriye. Li ser Kaniya Pingaré, Qember ji kaniyé€ re
gill (i gazinén xwe dibéje, erd G esman diheze, xelk li Qember dixe G wi bi sérbaziy€ slicdar dike. Qember dige ber
diwaré mektebé hésiran dibarine. Li ser nifirén Qember ki desté xwe davéje bedena Arziy€ ar bi bedena wi dikeve G
bi seredori sé kurén Zibar Begé€ dimirin. Pey re Arzi dige dide pey Qember, wexté digihén hevdu ar bi bedena wan
dikeve G dibin berfek, dihelin ser behré.

Ji bo her pénc varyantén Arzi 0 Qenber li ber ¢avan bén ronkirin, di tabloya jéré de me cih dan navé icrakar,
destan, lehengén destané, astengker, mekan 0 taybetiya vegérani ya destané. Weki ku di tabloyé€ de ji té ditin her sé
varyantén Efriné ji aliy€ binyad 0 sikli ve disibin hevdu. Her sé vegéran pexsan-helbest tékel in, varyanta H. Nazi G E.
H. Nazi nézi hevdu ne; 1€belé divé bé diyarkirin ku tené destpéka varyanta Hemguli pexsan e, gismén mayi helbestki
ye. Her du varyantén Singalé pexsani ne, ya $éx Destl Semsani xwer(l pexsan e, 1€ di varyanta Hemo Hesen Bisar
Keles de kurte-helbestek heye ku ji du rézan pék té 0 qiset li ser diyalogan ava biiye. Herwiha ev her du varyant li
gor varyantén Efriné pir kurt in, ji aliyé binyadé€ ve ji cuda ne ku me di bin serenavé berawirdkirina epizodan de bi
hargili behs kir.

Tablo 1. Hémanén Sereke yén Pénc Varyantén Destané.

Navé Icrakar Hesen Nazi Evdilqadir He-  Mecidé Hemguli Séx Desti Sem- Hemo Hesen
sen Nazi sani Bisar Keles

Navé Destané Arzi [(] Qenber Arzi [(] Qenber Sérin Arzi G Qenber G Xan Qember G Xane-
Qember Lerzi lerzi

Serleheng Arzi, Qenber Arzi, Qenber Arzi, Qember Qenber, Xan Qember 0 Xane-
Lerzi lerzi

Astengker Pira cazli Cazi Pira cazl Pirek sérbend Fexri

Mekané Sereke  Qeda/Qeza Qeza Qeda Helebt Bexdal0 Musil-Hele-
(bazirgani) b-Wan
(bazirgani)
Navé Cihan én  Istenbil Stenbiil Istenbil -
Din

10 Di varyanta Singalé de bajaré ku serleheng 1€ dimine ne diyar e. Tené di behsa bavé Xan Lerzi de t&€ gotin ku bazirganek e ku di navbera
Bexda G Helebé de ¢lintihatiné dike.
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Navé Kaniyé Qeder Pingar Qeder-pingaré  Qere Pingarl1

Taybetiya Vegé- Helbest-pexsan Helbest-pexsan  Helbest-pexsan =~ Xwerli pexsan  Exleb pexsan
rani tekel tekel tekel

3. Nérineke Berawirdi li Epizodén “Arzi G Qenber”é

Epizod di nav cureyén edebiyata devki de (i bi taybeti di nav destan @ ¢irokan de weki par 0 besén sereke yén ser-
bixwe ne ku di nav vegéran, ¢irok an ji performansé de cih digirin; di dewamdariya vegérané de weki riidanén sereke
0 kiryarén giring én karakteran di nav xwe de xwedi insicama mekan 0 temayé ne ku di heman demé de peyaman
péskeés dikin. Jixwe “serhati (i vegéranén geléri ji riidan 0 epizodan ve li ser hev téne nijandin 0 rézeridan helge helge
pé€kve téne risandin G bi hev ra téne girédan” (Kaplan, 2023, 132). Di nav pénc varyantén destané de ku bi gisti li
ser du komén ekotipan parve dibin (Efrin G Singal) bi gisti epizod G ridanén sereke yén Efriné li ser heman xeté ne;
1€belé yén Singalé ji gend aliyan ve cuda ne. Di nirxandin G berawirdkirina epizodén destané de me varyanta Hemguli
esas girt, eger di her ¢ar varyantén mayi de di wé epizodé de cudati nisan dabe me amaje pé kir. Divé em vé yeké ji
geyd bikin ku varyanta Hesen Nazi ji ber ku ne temam e, me ew di nav nirxandina hemi epizodan de nekari bi cih
bikira. Vegéran li ser yazdeh epizodan dabes dibe 0 varyanta Hesen Nazi ji epizoda heftan @i p€ de daxili nirxandiné
dibe.

3.1. Du Malbatén Korocax

Di varyanta M. Hemguli 0t E. H. Nazi de malbata Arzi G Qenber du malbatén korocax in. Heci Mile Mehmtid
ji bo Xwedé ewladek bidé dige hecé, dia dike. Wexté ji hecé vedigere hin dibe ku xanima wi Xedice xanim razaye
(welidiye). Malbata Qenber malbateke ereb e. Mile Mehmd, bavé Arzi wext€ ji hecé vedigere li ¢olé bi tené dimine,
li vir rasti séxé ereba t€ ku du jinén wi hene. Séx xwedi esirek mezin e, zarokén wi tune ne. Seva ku Mile Mehmtid
dibe mévané wi zarokeki wi ¢édibe. Di varyantén Efriné de “motifa korocax” {i “motifa dia” kariger in. Malbatén
lehengan korocax in, Arzi pisti dia G lavayén ji Xwed¢€ té dinyayé.

Di varyantén Singalé de Xoce Ehmed, bavé Xanelerzi korocax ango bédunde ye. Bazirgan e, dewlemend e 1 di
nav hevalén xwe da ji weki yeki bi silid t€ ditin (Xanki, 2011; Cindi, 2016). L€ derbaré malbata Qenber de tu agahi
tune ye.

3.2. Jidayikbiina Lehengan

Di varyantén Efriné de zarokén Mile Mehmiid @i Xeciceyé tune ne, ji bo vé Mile Mehmid dice hecé, dia dike 0
vegeré dibihize ku kegeke wan biliye (Celil - Celil, 2014; Pévek 1). Qenber lawé Séxé Ereba ye. Di destpéké de té
ditin zarokén Séxé Ereba tune ne, li vegeré Mile Mehmd 1li mala $éx dibe mévan. Ew sev xanima wi ya biclk ra-
dizé, lawek jé re dibe. L€ ji ber ku héwiya mezin ji ya biglik digehire lawik dibe li ¢olé€ datine, cewrikek kiigika tine
li ber datine ku ev motifa guherandina zarokan bi céwriké kugikan di ¢irokan de ji tén ditin (bo nimdne ¢iroka Gula
Periyan, bnr. Seid, 2022, 17-30). Di varyanta E. H. Nazi de ji jina mezin lawik dibe ¢olé, dike nav qimé (Celil - Celil,
2014, 340). Da re vedigere cewriki kiigika tine, qiindax dike dide ber jiniké. Di varyanta Hemguli de ev bes bi devki
(pexsan) té vegéran 11 qasi paragrafeké ye, 1€ di varyanta E. H. Nazi de kilamki (helbest) t€ gotin G li gor a Hemguli
diréjtir e.

Jina xa mezin ban kir, go:

-Séx dil€ min hani, sed car hani,

H’elala te pé sadiq, can bi cani,

Hele were, ¢i xism e, ¢i gqezebe ji ter’e ani,

Bi cewrikeki kii¢’ka girt 1i p’isa séxé& e’reba dani (Celil - Celil, 2014, 340).

11 “Qere Pingar” weki peyv ihtimaleke mezin ji “Kara Pinar” té. Ji ber ku di devoka Efriné de beré navé Kobaniyé weki “Ereb Pingaré” hatiye
zanin O bikaranin ku ev ji digihe bikaranina dema Dewleta Osmani ku wé hingé navé herémé weki “Arap Pinar1” biye. Wate, guherina
“pinar”a bi tirki di devoka vé deveré de dibe “pingar”.
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Wexté koné Séxé Ereba koc¢ dike, Mile Mehmd ji 1i héstira xwe siwar dibe bi ré dikeve, di ré de wenga wenga
zarokeki dibihize, dige dinére li naverasta ¢olé zarokeki lawin bi tena seré xwe ye. Mile Mehmiid lawik bi xwe re dibe
malé. Em tédigihé&jin ku her du leheng di heman wexti de dibin, heman malbat wan mezin dike.

Di her du varyantén Singalé de ev epizod pir kurt e, bi du-sé ferdan t€ neqilkirin. Xoce Ehmed digel hevalé xwe
bo bazirganiyé dice, vegeré qumatika zarokeki dibine. Ewil pirs dike bé ka xwediyé€ zaroki ké ye, 1€ kes 1& xwedi
dernakeve. Di varyanta Séx Desti de Xoce Ehmed qumatiké digel xwe dibe Helebé; 1€belé, di ya H. H. B. Keles de
dibe dide dadokekeé da ku bi heqdar wi xwey1 bike.

3.3. Navlékirina Lehengan

Heci Mile Mehmid G Xecice Xanim navé lehengan li wan dikin. Di varyantén Efriné de motifa navlekiriné ber¢av
e. Di varyanta Hemguli de Heci navé her duyan ji datine:

“Go, ya Rebi go: “Lawé min tine ne.” Go: “Wele ez € bibim ji xu ra xudan kim v1 lawi.” Lawik ani hat. An1 hat, wexta dir
e bi sora nézik e gihist mal. Helala géndi ji té ré nabét pé ra qizik xu bliye. Nav li qiziké kirin Sérin Arzi, nav li léwik kirin
Qember.” (Pévek 1).

Di varyanta E. H. Nazi de Heci navé lawiki, Xecice Xanim ji navé kegiké 1é dike. Wext€ Mile Mehmid ji hecé
vedigere, Xecice ban diké:

Xecicé go: -Lo, Meh’miido, mi zani t1 h’eciye

Hela nuha nek’etim wé fergéye,

Teri li cem xoce 0 a’lima, ewled dan dinlyaé

Bi ser s€ ro’k’et gerek vé nav neminé,

Heta ti weré, té naviki, t€ naviki 1€ké,

Mini miwaget nav li derglisi xa kirf,

Nav1 xelki mini k’1bar, sérin Arziye.

H’eci go: -Lé h’elalé, nav xayi bimbarek bé, pek doxriye,
H’eci go, were, were, h’elalé were,

Xudé 1i vana dani daqim 1 t’im nezere,

Me’dem navi qiziké te sérin Arziye,

Navi lawi min nazli Qenbere (Celil - Celil, 2014, 342-343).

Di varyanta Hemguli de, Heci Mile Mehmid pisti navlékiriné ji xanima xwe re dibéje Qember!? nemijine, “O go:
Egsik té vi lawiki neméjini, belki teqdir migederé xu li eniyé hev du vebiin, meméjini. E go: Bila be” (Pévek 1). Weki
li joré ji té ditin, navlékirin di varyanta Hemguli de kurt i pexsanki, di varyanta E. H. Nazi de helbestki 0 bi hirgili
ye. Di varyanta E. H. Nazi de her du derglisan kert dikin. Lewra malbat naxwaze zarokan mina xugk 0 bira mezin
bikin, di yeké de kert dikin G di ya din de ji Xedice Arziyé dimijine, Qenber namijine (Celil - Celil, 2014; Pévek 1).

Di varyanta $éx Desti de, bi hevokeké behsa navlekiriné dibe. Dé G bav nav li lehengan dikin. “Her di wi demi
da Xwedé kecikek da xézana wi, navé wi ji kirine Xan Lerzi Gt navé wé pécolegé ji kirine Qenber” (Xanki, 2011). Di
varyanta H. H. B. Keles de, derbaré navlékirina lehengan de agahi tune, 1€ em fam dikin ku navé Xanelerzi dayiké,
navé Qenber ji dadoka wi 1€ kiriye. Di varyantén Singalé de, navé lehenga jin ango Arziyé, Xan Lerzi an ji Xanelerzi
ye ku ev yek ji ferqeke sereke ya varyantén vé deveré ye.

3.4. Perwerdeya Lehengan

Di her du varyantén Efriné de dema leheng dibin ses-heft sali, bi hevdu re di¢in dibistané. Di varyanta Hemguli
de wext€ digin mektebé tén can 0 rihé wan bi hevdu re ye, deqeyeké ji hevdu venagetin, 1ébelé heta cardeh-pazdeh
saliya xwe ji hevdu re behsa hezkirin G eviné nakin. Di varyanta E. H. Nazi de ji roja roj de tén kertkirin, bi hevdu re
di¢in dibistané G bi hevdu re mezin dibin G hezkirin di navbera wan de ¢é€dibe (Celil - Celil, 2014; Pévek 1). Di her

12 Di varyantan de navé lehengé mér weki “Qenber” 01 “Qember” bi du awayan té gotin. Di xebata xwe de me ji bo bikaranina gisti “Qenber”
tercih kir; 1€ di jégirtinan de reseniya varyanté hate parastin. Balkés e ku li Efriné, Hesen Nazi i lawé xwe dibé&jin “Qenber”, beramberi vé
Hemguli dibéje “Qember”. Di varyantén bi tirki de ji ev cihérengiya navé lehengé mér té ditin.
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du varyantan de ji mezinbln 0 evina lehengan bi du s€ risteyan té neqilkirin, ne bi teswirén diréj G hirgili. Herwiha
di varyantén Singalé de derbaré perwerdeya lehengan de agahi tune.

3.5.Destpéka Evina Lehengan

Epizoda eviné li ser motifa qederé hatiye honandin, zarok di varyantén Efirin 0 Singalé de di heman wexti de tén
dinyayé. Navé wan bi hevdu re 1€ dikin, bi hevdu re mezin dibin, bi hevdu re dixwinin. Meriv jé beser dike ku Xwedé
gedera wan bi hevdu re girédaye. Di varyanta Hemguli de diya Arziy€, Qenber namijine. Di varyanta E. H. Nazi de ji
ew tén kertkirin. Heta ku her du dibin ciwan behsa evina wan nayé kirin. L& em tédigihén ku can @ rihé wan bi hevdu
re ne. Ne Arzi behsa hestén xwe dike, ne ji Qenber esqa dilé xwe beyan dike. Tista ku ¢irliska evina wan dike agireki
gur 0 wan ji pé ra disewitine, daxwaza lawé Zibar Begé ye. Motifa gqederé (i motifa astengkirin€ du motifén sereke ne
ku ji destpéké heta dawiyé li vegérané tesir dikin. BEguman, bi pirani leheng bi awayeki tén astengkirin, ev régiriya
li evina wan di epizoda péncem de dest pé dike, di epizoda dawi de bi guheriné dewam dike heta ku di encamé de
nahéle her du asiq bigihén mirazén xwe.

Di varyanta $Séx Desti de pisti ku leheng dibin bist sali behsa evina lehengan dibe, “Xwedé Teala esqeki pir dijwar
kire navbera wan da” (Xanki, 2011). L& beri vé gotineke Xoce Ehmed isareté bi evina wan dike, “Ci caran bi gunehi
bi hev re neaxivin. Dinya rojén Xwed¢ ne'® eger rojeké bibine rizqé hev” (Xanki, 2011). Ji bili vé wexté Xoce Ehmed
qumatika sebiyé tine malé bangi jinén derdoré dike ku bén zaroki bimijinin. Di varyanta H. H. B. Keles de ji derbaré
evina lehengan de tu agahi nine, 1€ weki di varyanta Desti de, Xoce Ehmed 0 xanima wi vé ihtimalé li ber ¢avan
digirin: “Ne wisa bizanid ew xusk G biréd yek in” (Cindi, 2016). Ev ji nisan dide ku ihtimala zewaca lehengan li ber
cavan girtine { li gor wé egeré ew mezin kirine.

3.6. Bi Fél 4 Félbaziyan Dixwazin Her du Asiqan ji Hevdu Veqetinin

Di vé epizodé de astengérén li p€siya evina her du asiqan derdikevin pés. Di varyanta Hemguli de Qenber bi ré
dikeve, pira cazili dige pésiya wi 0 li pey dek G dolaban e:

“C pirik ca’zlkar, nasa G kiipa ¢ pésiyé go: “Ti ku da deré?” Go: ‘Wele derim Istenbulé emr i fermané xu o $érin Arziyé

winim, em hevdu bibin.” E go: ‘Sérin Arzi mir, yawrim.” Go: ‘Cow mir?’ Go: ‘Mir.” Bir ¢ ser tirba, tirba ku 1& man. Go: ‘Ev

tirba Sérin Arziyé€ ye.” De rok, didu, sisé Qenber li ser tirbé ma, € ké tirbé gow biké. Hist o bi seré bergiré xu girt G kigand

¢.” (Pévek 1).

Di varyanta E. H. Nazi de ke¢gxwestin, fél i fiitén pira cazli i razineblina bavé Arziyé bi hlirgili té€n behskirin.
Lawé Zibar Begé, Arziyé dibine his G aqil ji seri dige, pira cazi dikeve navbeyna wan, di¢ce mala Arziy€. Ev rews di
destané de wiha té neqilkirin:

“(...) piré Xecice Xatlin qena’et kir bé r’es r’es, sipi sipi. Zalim {i xérnexwaz li seri Xecice-xatin k’om bilin G gotin:
-Ti ké co qiz€ xa bi vi di? Biné ji k’u hatye? Gi xérli ba li wé ¢olé nedima. Bavi xa bélisize, déké xa bélisize. Ti ké qizé xa bi
vi bé¢’ari di, qizi te beg, wezir dixwazin.

Weé caxé dék bi dili xwesi bi Arziyér’a deng dikir, éste yawrim cinsi xayi bélisize, lawi Zibar-begé lagmeye” (Celil - Celil,
2014, 243-244).

Ji vé diyalogé diyar dibe ku diya Arziy¢, ji ber feqiri G békesiya Qenber, wi li hemberi namzedé dewlemend
biesl kém dibine i naxwaze kega xwe bide wi. Hergiqas daxwaza diya Arzi 0 malbata Zibar Begé be ji, vegéran li
vir “motifa pira cazi” dike navbeynkar, hemi dek @ dolaban bi desté¢ wé digerine U pasé j1 wé dike qurban, ev ji
fonksiyona Bekoyé Ewan tine bira meriv ku di Mem G Ziné de weki qurban hatiye hilbijartin. Cawa ku Beko j1 weki
“fesad (i bébexteki afirandi 0 ¢€kiri” (Subasi, 2023, 163) dikeve xizmeta vegérané (i rola xwe ya xerabiyé bi cih tine.
Di vegérané de pira cazll destén Arzi G Qenber ji hevdu digetine, malbata Heci Mile Mehmiid @t malbata Zibar Begé
ku her du ji malbatén dewlemend in, b€ siic Gt guneh tén nisandan. Ji xwe Heci Mile Mehmiid ewil ji Xecicé re dibéje

wiha nabe, me ew kert kirine; 1& ev sekna wi demki ye, di berdewamiya rézeriidané de xuya nake.

Herciqas Qenber ji malé hatibe gewitandin j1 pira cazii di wé ferqé de ye ku Qenber hin ji Arziyé omid nebiriye.
Piré dibine ku bi vi rengi meqseda wé hasil nabe, icar dixwaze Qenber bixapine G wi jehri bike. Bi vé daxwazé piré
dice cem Qenber G wi li mala xwe dike mévan 1 jé re qazeke bijehr hazir dike. Li wir Qenber j€ ra dibéje beyi Arziye

13 Ji vé gotina qalibi t€ ditin ku destan di nav ézidiyan de bi hin hémanén dini ve veguheriye. “Dinya rojén Xwedé ne” qalibeki destpeki ya
berbelav e ku di nav vegéranén €zidiyan de zaf caran t€ ditin. Zehmet e ku meriv vi qalibi di nav destan 0 ¢irokén kurdén misilman de
bibine. Ev ji nisan dide ku ev hikaye 0 destan di nav ézidiyan de hindek taybetiyén vegérani wergirtiye ku xasi civata ézidi ye.
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di ber min re nage, li ser vé pira cazii qaz€ dixe nava nan 1 dixe pagila Qenber 0 wi bi ré dike. Qenber dice nav bexge
li cem Arziyé 1 jé re behsa serhatiya xwe ya bi piré re dike. Arzi li ser kirinén piré dikeve siké @ ji Qenber re eskere
dike ku tu kesé wi li bajaré Qezayé nine. Bi vi rengi ew tine Qenber ji jehribliné xilas dike:

“-Hela wine em bixun.

Qenber ditiné p’isé xa 0 Arziy€. Qenber gi dest avéte nén, vér’a Arziyé dest li desta xist, ji dest Qenber pekiya. Wé daxé p’isik
jijorde ji ser daréde dak’et G devi xa kir wé qazé gi zihéré t’erbiya blyi, ber’ini k’et p’isyé vér’a mir. Arziyé€ go:

-Zalim, t’u kesl me t’ine li bajaré Qezayé, ez tené dosta teme. Go, ti her’1 amané xa li bajari Stenbtilé me’limi dewleti E’1
Osmén ki’ (Celil - Celil, 2014, 344).

Di varyanta Séx Desti de pir€, ewil gosté péz € bijehr dide Qenber 1€ plana piré nage seri. Piré, pisti cendeké icar
dice sir€ jinikeké tine i dide Qenber da ku vexwe. Xan Lerzi, Qenber hisyar dike, dibéje, “Qenbero, venexwe, eger
te vexwar dé béjit hlin bline xusk G birayét hev ¢unki ew §ir yé jinkeké ye, min s§iré wé vexwariye” (Xanki, 2011).
Di varyanta H. H. B. Keles de dé @ bavé Xanelerziyé beri ku wan bizewicinin dimirin. fcar weki motifa astengér
kurmamé Xanelerziy€ Fexri di vir de rola pira cazl digére. Fesad 0 neyar, hisé Fexri tiji dikin ku Xanelerziyé nede
Qenber:

“Malmirat! Ewi hani yeké ji coléké ani 0 kegmama te ye yeka weke wé spehi tune ye, tu ¢ilo didéyi yeki mirovek nizane ji ku
va hatiye kuré ké ye? Fesada ev gotin O sired di séri kirin. Ew bi xu ji nefesa Beko ‘Ewane ketiye ber” (Cindi, 2016).

SR L]

Di varyantén Efriné de “motifa sir” tune ye. Herwiha ji bili varyanta H. H. B. Keles di her ¢ar varyantén din de ji
bo rola astengér navé Beko nayé hildan.

3.7. Arzi Beré Qenber Dide Xeribiyé

Di varyantén Efriné de Arzi ji bo alikariyé Qenber disine xeribiyé. Di varyanta Hemguli de rews bi hiirgili nayé
teswirkirin:

in Sérin Arzi xwastin, déyké soz dayé€, rihel G bazarlix kirin, irin. Go: ‘Ez mé im.” Go: ‘Di z ké bisebi-
“Hatin Sérin Ar. astin, déykeé soz dayé, rihel G bazarlix kirin, der kirin. Go: ‘Ez méra nakim.” Go: ‘Di sala ez ké bisebi
rim.” Sérin Arziy€ were, Qemberé€ lawin di nan kirin pasilé, go: “T€ ber v€ xu biftilini bajaré Istenbulé, heri cem hukmeté, emr
U fermané min  xu va wiing, em € hevdu bibin” (Pévek 1).

Arzi ji Qenber re dib&je heta du salan ew dé li héviya wi bisebire. Di varyanta H. Nazi G E. H. Nazi de, Arzi beré
Qenber dide xeribiy€ da ku here ji dewleta Eli Osman alikariyé bixwaze 1 j€ re dib&je ew dé heft mehan li héviya wi
bisekine.

Di varyanta $éx Desti de Qenber fam dike ku dek 0 dolabén li ser wi G Xan Lerzlyé tén gerandin her ku dice
z€de dibin, derfeteké dibine G dige welateki din. Li wi welati di nav eskeran de dibe desthilat i pasé vedigere. Di
varyanta H. H. B. Keles de ev epizod tune ye. Di navbera vegérana Séx Desti G varyantén Efriné de ji aliyé xézkirina
portreya Qenber ve ferqeke mezin derdikeve pés. Di vé varyanté de Qenber realist 0 serwext e, haya wi ji fél G fitén
mala xundkar heye ku bi dest€ pira sérbaz biréve dibin, “...cunki ew dizanit ew pilanén kuré xundkar in, véca hewl
da ku bibite serbazeki mezin G heyfa xwe jé helinit” (Xanki, 2011). Di varyantén Efriné de Qenber weki lehengeki
romantik, melankolik, din @ pasif t€ nisandan, ji rastiy€ dir e ku ne ji Arziyé€ be, nikare xwe xilas bike. Ji xwe Arzi di
varyantan de bi “motifa jina aqilmend” derdikeve pés. Ji Qenber re dibe palpist, wi ji jehribliné xilas dike, r€ nisani wi
dide {i nahéle ew bikeve nav dek G dolabén dayik, malbata Zibar Begé, xundkar @ pira cazil. Arzi, her cara ku Qenber
dikeve tengasiy€ weki réber serederiyé bi rewsa aloz re dike G wi xilas dike.

3.8. Qenber ji Xeribiyé Vedigere

Di varyanta Hemguli de ev qisim devki (pexsan) G kurt e. Arzi du nanan dike paxila Qenber G wi digine Stenbolé,
“Sérin Arziyé were, Qenberé lawin di nan kirin pasilé, go, “Ti y€ ber vé xu bifitilini bajaré Istenbulé, heri cem huk-
meté, emr G fermané min G xu va winé, em € hevdu bibin” (Pévek 1). Di varyanta E. H. Nazi de, Qenber dige cem
dewleta E’1 Osman, dibéje, “Dewletim, gi mera bi hevra ¢t mek’t’ebé 0 ber xoce xwesteké mina hijde sala dergiisé
me li kért G xera be, mala zalima € ké bi desti zoré xwesteké min a hijde sala ji min bistinin” (Celil - Celil, 2014, 347).
Li ser v€, dewlet eskeran dixe bin emiré Qenber, ferman dike ku girtin G berdan hema bi desté€ Qenber be. Qenber
digel eskeran té Qezayé, pira cazli dema ku pé dihese pésiyé li wan digire G dibéje ev s€ roj e Arzi miriye. Di varyanta
H. Nazi de Qenber seva daweté t€ bajaré Qeze€.

Di varyanta Séx Destl de, Qenber digel komeke eskeran vedigere 1 li nézi bajaré ku xundkar té de ye, konén xwe
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vedigirin. Xundkar dibine Qenber vegeriyaye, ji héza wi ditirse, i careyeké digere. Li vir motifa pira cazl cardin
derdikeve pés. Pira cazii, hewl dide bi dek @t dolaban Qenber ji bajér diir bixe, radibe hinek xwarin amade dike G dige
cem Qenber, dibé&je “Ez dizanim tu G Xan Lerzi gelek hez ji hev dikin, min divét b&jime te Xan Lerzl wa miri, i eve
jixéra wé ye!” (Xanki, 2011). Di varyanta H. H. B. Keles de ev epizod tune ye.

3.9. Qenber Hin Dibe ku Arzi Sax e

Pisti ku pira cazli Qenber dixapine 0 ji bajaré Qedayé dir dixe, Qenber bi ¢ol G kerbelayan dikeve. His 0 aqil ji
seri dige. Di varyanta Hemguli de halé w1 y€ sefil G serpeze wiha t€ teswirkirin, “Di sala Qenberé lawin geriya. Séfil,
zehmet, yoxsil, yoxsirliq, ti, bir¢i. Kinc 1€ neman, ri diréj b, dirnax diréj bin, digeré. Be’di di sala bi siin da Arziyé
omidi birl ké Qember mir” (Pévek 1). Pisti ku du sal di ser re derbas dibin, Arzi difikire ku Qenber miriye G zewaca
bi lawé Zibar Begé re qebil dike. Tam wexté ku def @i zirne 1€ dixin, daweta Arziyé dest pé dike. Qenber digihe bajaré
Qezayé. Qenber ji xelké herémé pirs dike ku ev dawet a ké ye, jé re dibéjin a Sérin Arzi (i lawé Zibar Begé ye. Qenber
ji wan re dib&je Arzi mir, mirovén cemaeté li cil 0 bergé wi, halé wi yé serpeze dinérin, difikirin ku ew din e 0 jé ra
dibé&jin belé miriye. Qenber ji cemaeté vedigete G dige:

“Tesaduf di ber hucra mekteba ku t€ da dixwendin wi o Sérin Arziyé€ hey ha aqil hat séri! Go: ‘Ecéba bajaré din Qedayé hebin,

‘ecéb Sérin Arzi navé qizina bilikina hebé. Wele mekteba ku me 1€ dixwand hev bi. Mala Hecl Mile Mehmid hev e.” Aqil hat

séri, aqil hat séri. De li ber diwaré hucré o mektebg, bi seré bergiré xu girtiyé, hur hur hur bi ser xu da gir?” (Pévek 1).

Hicra mektebé di hikayeté de weki mekané biré, raboriya Qember bi bira wi dixe. Lewra di her du vegéranan de ji
cihé ku his 1 aqil té seré€ Qenberé diwane ev der e. Di varyanta H. Nazi @i E. H. Nazi de, Qenber wexté ji nav qeleba-
lix€ derdikeve dige, bi tesedifi li ber hicra mektebé disekine ku wi digel Arziy€ wexteki 1€ xwendibii. Wexté ku aqil t&
seri fam dike ku hatiye xapandin, sedema serhatiya wi hemi félén pira cazii ye. Qenber desté xwe li ber Rebé alemé
vedike, nifiran dike. Ji vé€ epizodé bi sin de “motifa nifiré” kariger e. H. Nazi vi qismi bi devki neqil dike i dibéje,
“Nifiré Qenber nifiré, diayé xu dia ye” (Jindires, 2018).

Di varyanta Séx Desti de Qenber hin dibe ku Xan Lerzi miriye, eskerén li gel xwe vedigerine 0 ew ji dige ser tirba
Xan Lerzi. Lé wexté vedigere malé dibine ku Xan Lerzi sax e, nemiriye. Di varyata H. H. B. Keles de ev epizod tune

ye.

3.10. Zewaca Arziyé bi Lawé Zibar Begé re

Di hersé varyantén Efriné de ji epizoda diréjtirin ev e, bi seva hineya Arziyé dest pé dike. Di varyanta Hemguli
de t€ ditin ku pira cazl ketiye pésiya qiz 1 biikkan, di¢cin mala bavé Arziy€ ku desté biiké hine bikin. Qenber nifiran
dike, nifirén wi gebil in. Ne dikarin desté bliké hine bikin ne ji dikarin biiké 1i hespi siwar bikin. Lewra pista hespi
ji ber nifirén Qenber, di si {1 s€ ciyan de diské. Pagé Arzi ji Qenber dikeve siké G dibéje herin hespé dewrési ji min re
binin. Di¢in hespé Qenber tinin, bliké 1€ siwar dikin, dibin mala Zibar Begé. Di varyanta E. H. Nazi de riidan weki
ya Hemguli dewam dike. Qenber nifiran dike 0 nifirén w1 gebil dibin. Heri dawi bi nifirén Qenber hersé lawén Zibar
Begé dimrin, Zibar Beg dibéje Arziyé mala min xirab kir (Celil - Celil, 2014). Di varyanta H. Nazi de pira caz( avé
berdide testa hiney€, dike ku hineyé bistré, nifirén Qenber qebil dibin. Wexté piré desté xwe diréji testa hineyé dike,
desté wé nagihije testé, behrini pé dikeve, ar bi bedené dikeve, dibe ax i xweli dikeve ser testé. Zibar Beg dibéje min
hezar cari ji we re got ji vé sewdayé vegerin, nifira Qenberé lawin li pey e. L€ jé re dibé&jin tu xurifiyi, aqilé te nagihé.

Di vé epizodé de motifa serdest motifa nifiré€ i ya hespé (ji bo motifa “hesp” bnr. Kaplan, 2025) ye, ji xénci vé
yeké “motifa kaniya ku biziman dibe” ji di nav destané de heye ku hémaneke derasayi ye. Di hersé varyantén Efriné
de kani t€ zar G ziman, sahidiya Qenber dike. Qenber ji kaniy€ dipirse, kani bersivé didé. Ev bendén xeberdana kanlyé
bi kilamki hatine gotin. Di varyantén Singal€ de ev epizod tune ye.

3.11. Mirina Efsaneyi ya Her du Asiqan

Mirina her du asiqan di sercem varyantén berdest de bi motifa efsaneyi encam dide. Arzi ji mala Zibar Begé
derdikeve li pey Qenber dige, her du asiq digihén ber avé. Li vir Arzi G Qenber bi kilaman kula dilé xwe ji hevdu re
dibéjin. Her du asiq wexté digihén hevdu dibin berf, dihelin  dikevin ser behré. Di vé epizodé de xala mihim ew e
ku Qenber dizane nifirén wi gebil dibin, kéliya ku bigihén hevdu wé bimirin. Ji ber ku wexté Qenber nifiran dike,
nabéje “x€yri nefsi cané min” 1 bi vi rengi ew ji dikeve bin hikmé nifira xwe.

Di varyanta E. H. Nazi de wexté her du asiq digihén hevdu, Arzi xwe diavéje hembéza Qenber, cawa ku hevdu
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hembéz dikin agir bi bedena wan dikeve, dibin mij G dGman li ser behré belav dibin. Di varyanta H. Nazi de Arzi
dizane ku Qenber li ber hicra mektebé ye, li pey dige. Lé Qenber dizane ku nifira wi qebil e, ji Arziyé direve. Arzi sé
roj i sé sevan bi piyén péxwas li pey Qenber dice. Qenber jé re dib&je ev geder e. Bi vi rengi motifa gederé ji epizoda
yekem heta epizoda dawi xwe bi awayén cuda nisan dide. Ev sehne di varyanta Hesen Nazi de wiha ye:

bline mij G diman kesk G soré pela gulpelé

pélé behré oy qederé ne dengizé

1€ 1€ geli birano werin mino Cay¢ Xelaté

li seré berf i ba té va zulmetiya va zehmetiya diné
Xudé nekir miraz€ va her du asiqa Arziyé, Qenber

Xudé bike miraz¢é hazira yekin tev da oy 1€ vé cim’eté (Jindires, 2018)

Di varyanta Séx Desti de her du asiq digihén hevdu, ji bo wan daweteke mezin té kirin. Ev di varyantén Efriné de
tune ye. Lébelé wexté Qenber dige cem Xan Lerzi dimire. Aqibeta pira félbaz ku di varyantén Efrin€ de bi kustineke
trajik té cezakirin di v€ varyanté de nayé zanin (Cindi, 2016). Evina Arzi G Qenber trajik e, nagihén miraz€ xwe 0
dimirin. Di varyantén Efriné de sedema trajediyé karakterén astengér in. Di varyanta $éx Desti de Arzi . Xan Lerzi
digihén miraz€ xwe, daweteke mezin dikin 1€ ji ber nifirén Qenber dimirin. Di hem{i varyantan de her du asiq ji ber
nifirén Qenber dimirin, 1€ tené di varyanta Séx Desti de behsa daweta wan heye.

Di varyanta H. H. B. Keles de Qenber ji ber gotegotén fesadan bi desté Fexri bi hoviti t€ kustin, “Rablin dest 0
piyét Qember girédan 0 Fexri ew sitriyét dora bajér hemt pé gére kirin, havitine pé dit dewara, werisek havéte bin
cengét wi U stirl pé gir€ kirin. Heta bi wi hali Fexri rabti Qember kust!” (Cindi, 2016). Xanelerzi ji xwe jehri dike:
“Xanelerzi ¢i kir? Ew ji rabu fincaneke jehré bi ser xu da kir 0 xu kust!” (Cindi, 2016). Weki ku té ditin di varyanta
Keles de mirina lehengan efsaneyi nine, aqiibeta Fexri nayé zanin, disa ev ji ferqeke sereke ye di nav her pénc var-
yantan de. Sebeba wé ne nifir be ji di destanén kurdi yén weki Tahar G Zahar, Asli 0 Kerem 0 Agiq Xerib 0 Sasenem
de ji pisti ku her du lehengén sereke yén asiq digihéne hevdu demildest dimirin. Bo nimfine, aqlibeta Asiq Xerib @
Sasenemé wiha té neqilkirin: “Asiq Xerib ¢t ber deré odé. Ko ¢avé Sahsenamé 1é ket, perda dilé wé qetiya. U Asiq
Xerib (...) jiji kerbé mir” (Blau, 1975, 194).

4. Rengvedanén Urf Gi Adetén Zewacé di Arzi @it Qenber de

EE NS 9 N ¢C

Di jiyana insanan de “jidayikbin”, “zewac” @ “mirin” s€ merheleyén giring in ku ji wan her yek bandoreke me-
zin li jiyané dike. Di nav her ¢and @i mileti de ji bo van merheleyan hin urf, adet, tore, nerit, ayin, baweri @i hwd. tén
xebitandin. Di civakan de ev normén civaki yén giring bi qasi qanlinan bi tesir 0 kariger in. Lewra urf, adet (i neritén
di van her sé merheleyan de bi sed salan berdewam dikin @ carinan mileteki ji yén din cuda dikin. Wate, miletén ku
li cografyayeke berfireh berbelav in wan bi hevdu ve girédide, nézi hevdu dike. Meriv dikare bibé&je ku ev urf @i adet
peymanén nepeni ne ku mileteki bi hevdu ve girédidin. Ev pratikén di van merheleyén giring de kariger in ji ber ku
di heman demé de ¢and i taybetiyén civakan bergav dikin G héza wan a civaki nisan didin (Simsek, 2003, 135, 136).

Di Arzi Gt Qenber de bi hiirgili nebe ji hema hema hemii merhele @ hiirkariyén zewac 0 daweté tén ditin: Kertkirin,
emré zewac€ y€ qiz i lawan, ifadekirina daxwaza zewacg, rola navbeynkaran di qiz-xwestiné de, ¢liyina xwezginiyé€,
xwestin, gewldanin, hinekirin, dawet, binekdasi, rakirina beyreqé, siwarkirina biiké li hespi, peyakirina biké ji hespi,
gerdek, mirina zava G zewaca bliké bi birayé zavé re (zewicina bi tiyé xwe ra) G hwd. Cawa ku diyar e ji beré de di
nav kurdan de adeta kertkiriné heye. Di varyanta E. H. Nazi de té ditin ku Heci ji Xecicé re dib&je em € Arzi i Qenber
“kert” bikin, li ser vé: “H’eci k’értek léxist, Xecicé du k’ért li derglisé xistin” (Celil - Celil, 2014, 343). Di varyanta
M. Hemguli de kertkirin tune, wexté Heci Qenber tine ji xanima xwe re dibéje nemijine, lewra dixwaze wan pasé li
hevdu mehr bike: “O go: ‘Egsik té vi lawiki neméjini, belki teqdir migederé xu li eniyé hev du vebtin, meméjini.” E
go: ‘Bila be’” (Pévek 1).

Emré zewacé iroroj biguhere ji beré zarokén qizin ku 14-15 sali dibtin, dihatin zewicandin. Ev adet di her du var-
yantan de j1 askera ye, di varyanta E. H. Nazi de Arzi G Qenber 18 sali ne, Qenber wext€ dige ji Dewleta E’l Osmén
re giliyé malbatan dike dibé&je “(...) xwesteké min a hijdeh sala ji min bistinin” (Celil - Celil, 2014, 347). Lébelé, di
ya M. Hemguli de bigiktir in. “Carde pazde sali blin, de Qemberi lawin o Sérin Arziy€ ji hevdu hez dikin. Yani €
wan bise, € ké hevdu bibin” (Pévek 1). Té¢ ditin ku wexté Arzi dibe 14-15 sali lawé Zibar Begé wé dibine, diecibine;
li ser vé, malbat navbeynkareké disine mala Heci. Asta abori i civaki ya her du malbatan nézi hevdu ne. Wexté em
li metné hiir dibin, t€ ditin ku sedema heri mezin a ku desté Arzi i Qenber ji hevdu dike béesilblina Qenber {i statiiya
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wi ya civaki ye. Lewra nizanin ku ki ye ji ku deré hatiye.

Bozkurt li ser vé mijaré dibéje sedema zewacén béhevsengi car in {i wan wiha réz dike: esl, serwet, perwerde,
din (2007, 77). Di zewacé de unsiira yekem “esl” e. Di nav esiran de nisaneya esil esir bixwe ye; “lewra kesén ku
mensibén esir G gebileyeké ninin weki kesén bé esl tén gebilkirin” (Bozkurt, 2007, 78). Unsira duyem a binyadi
“serwet” e. Di nav esiran de, esirén dewlemend xwe di ser esirén xizan re girtine, ev serdesti di jiyana rojane de ji
xuya kiriye (Bozkurt, 2007).

fcar wexté em bala xwe didin Arzi & Qenber, em dibinin astengérén sereke yén li pés zewaca wan béeslbiin @
xizaniya Qenber e. Ev unsiir di seranseré qiseté de gelek caran t€ dubarekirin. Bi heman awayi “mala Zibar Begé”
bi esl 0 dewlemendiya xwe di nav civaké de meqbil tén ditin. Lewra wexté Xecice dixwaze Arziyé qanih bike, jé ra
dibgje: “Déyké go: Eré yawrim bin di sal in tim ihtiraz ihtiraz, yawrim me’né blidelaki, me’né dereki, malé Zibar
Beggé tengajé me ne, hevalé me ne, bi kéf in.” (P€vek 1). Di varyanta E. H. Nazi de diya Arzi ji Heci re dibé&je, “Ti ké
qizé bi vi bé¢’aré di, qizl te beg i wezir dixwazin” (Celil - Celil, 2014, 343). Mala Zibar Begé maleke dewlemend e,
“Malik Zibar Begé heye, malik xanedan e, mezin e. Ew ji ji bajaré Qedayé€ ne” (Pévek 1). Di varyanta H.H.B. Keles
de dema ku emré Qenber G Xanelerzi digihe daré zewac€, kurmamé Xanelerzi yé bi navé Fexri derdikeve pés. Disa li
vir urf i adeteke giring derté p€s ku beré di nav esiran de hebi G heta iro ji li hin deveran hin xurt e. Bozkurt (2007)
derbaré zewaca pismam 0 dotmaman de dibéje, sedem ¢i dibe bila bibe, wexté kegxwestin€, pésani ya eqrebayan e.
Heger ku pismam kega apé xwe bixwaze, keseki din nikare bo wé qiz€é xwezgini bige, pésani ya wi ye.

Di varyantan de berl ku xwezgini herin mala bavé Arziy€, navbeynkareké disinin mala wan. Di her du varyantan
de ji pirek té bi diya Arziyé€ re xeber dide, wé qanih dike. Pasé malbat weki xwezgini té, qizé ji dé G bav dixwaze, rihe-
la bliké xeber didin, gewlé daweté datinin: “Hatin Sérin Arzi xwastin, d€ ké soz dayé, rihel 01 bazarlix kirin, der kirin.

Go: ‘Ez méra nakim.” Go: ‘Di sala ez ké bisebirim’.” (Pévek 1). Arzi ewil gebiil nake, malbata Zibar Begé destevala
vedigere 1€ pasé bi dek {i dolabén pira cazill re Arzi qanih dibe G ji diya xwe re dibéje bila werin:

“Xeber dan mala Zibar Begg, béraq vena, bl gumbirtiya defé. Bl gumbirtiya defé efendim soleyim, de heftak derbaz bi. Go:
‘Heftak hindik e, heftak qe nebé Sérin Arziyé ra yek ji lawi Zibar Begé ra.” Heftak din ji fitili ket seva pénsemé, seva hené.”
(Pévek 1).

Weke ku t€ ditin pisti ku malbat qiza xwe dide, ji bo daweté gewl datinin. Ev pirani ji aliyé malbata qizé ve té
danin ku weki li joré ji t€ ditin Arzi dibéje hefteyek hindik e bila du hefte be. Pisti qewl tiji dibe icar ji bo seva hineyé
0 daweté wext t€ diyarkirin, “Heftak din ji fitili ket seva pénsemé, seva heng&” (Pévek 1). Té ditin seva péncsemé ku
beri roja iné€ ye (di nav misilmanan de bimbarek t€ qebfilkirin) té hilbijartin.

Evari pisti daweté dikin ku desté biiké hine bikin, ya ku desté bikeé hine bike divé jineke zewici i bextewar be:

“Efendim soleyim eva de seet ket de @i yeka (11) de G didiya (12) artix &€ ké werin biké hene kin. Bala xu dayé

AA A

ca’zikara piré € keti pésiyé keg 0 biika, kéceliya diké G t€. Go: ‘Hey ha! Mal€ zalima xirab bé&’” (Pévek 1).

Herwiha té ditin ku Mala Zibar Begé xilat @i bexsiseke mezin wé bide yé ku desté bikeé hine bike, “1 & ké sérin
Arziyé h’eneké / Xilat i bexsisé xa giran e” (Celil - Celil, 2014, 349). Pisti seva heneyé, dotira rojé xwezgini hespeki
toximé w1 bas tinin ku bikeé 1€ siwar bikin. Di varyantén Efriné de civata daweté digel dahol 0 lilané tén mala blké,
bk 1i ber “binekdasé” disekine ku li hespi siwar bibe. Herwiha hespeki esil dixemilinin @ dikisinin ber mala bike,
hatina wan wiha t& teswirkirin:

Ela, Ela, li dilé mino, lo 1i v€ kulé ye

sibe veté li ometé sibe veté ku ez neminim

li Qemberé lawin e, Ela, Ela li diné ye

eré malé mi dani geré xelqé kibar & ké hene kin

lo & ké siyar kin li hespé ye

geré dikevin tewla mala Zibar Begé ku ez neminim

hespéd di-esila gi bi héceta, gi bi dapine diksinin ber kevré binekdasé ye
(Pévek 1).

Bike li hespi siwar dikin, dibin mala Zibar Begé, li wé deré€ ji bo blik G zava amadehi hatine kirin, li ber ser G biné
texté razané mim il mesale hatine véxistin ku ev di varyanta Hemguli de wiha t€ teswirkirin:

Ela, Ela, éstira bi ser xu da berdidé ye
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de were mino ku ez neminim, lawé Zibar Begé ye

keké piré piré miiman 0 mes’ela li ber séri li ber linga té ye

Ela, Ela, lo ti Xudé ye

eré wextani lawé Zibar Begé desti xu davé xelqé meqbil

ku ez neminim, lo li dinyé ye

Ela, Ela, wé c¢axé ar ¢itlemisi bedené dibé

dibé ava berf€, bi erdé da law dihel€ ye

€ lo li min li min li min Ela, law ti Xudé ye

(Pévek 1).

Wexté ku zava bi ber biiké ve dige dimire, icar xez{ir biiké venagerine mala bavé wé, biké bi laweki xwe y€ din re
dizewicine ku iro ji zewaca bi ti re di nav civaké de mewciid e. Wexté ku zava dimire biik li birayé zaveé t€ mehrkirin,

ev adet di varyantan de eskere ye. Pisti ku kuré Zibar Begé dimire, biiké li kureki din mehr dike G heri dawi ji ber ku
hersé kurén wi dimirin bik ji malé té derxistin.

ENCAM

“Arzi G Qenber” an j1 “Qenber 0 Xanlerzi” desteneke kémnas e di nav vekolinén li ser destanbéjiya kurdi de.
Ev xebata ku bi nérineke berawirdi du komén sereke yén destané dane ber xwe, destnisan dike ku ev destan li du
herémén cuda, li ser du xetén dari hev weki du ekotipan derketine pés. Li her du heréman ji ew di nav xwe de blye
xwedi sax. Di vé xebaté de hate ditin ku li gel cudahiyén biclk s€ varyantén li Efriné€ ji aliyé binyadi ve li ser heman
binyadé hatine avakirin ku ew ji mihtemelen varyanta Hesen Nazi ye. Ji ber ku Evdilqadir Hesen Nazi ji bavé xwe,
Mecidé Hemguli ji ji hosteyé xwe Hesen Nazi destan rakiriye. Li beramberi vé yeké her du varyantén pexsan én Sin-
galé ji aliyé binyadi G vegérani ve ji yén Efriné cuda dibin. Cudahiya vegérani awayé¢ icrakariy€ ye ku li Singalé biye
¢irok U serhatiyeke kurt a pexsani, beramberi vé li Efriné bi diidiréj bi tevi tembiré t€ icrakirin. Lewra, Arzi G Qenber

weki destaneke evini 0 trajik li Efriné bi tembiré t€ icrakirin G xwedi meqameki hizni ye 1€ di icrakariya varyantén
Singalé de ji helbestiblina xwe daketine pexsané 0 ihtimalake mezin ji mé&j ve weki ¢irokan t& neqilkirin. Di varyanta
H. H. B. Keles a ji Singalé de herciqas encam trajik be j1 qewamén seyr rididin. Qenber wexté hézeké bi dest dixe,
vedigere bi Xan Lerziyé re dizewice, weki ku vegér 0 civak bixwazin kirasé trajik ji vegérané bikin.

Di vé xebaté de hate destnisankirin ku Arzi G Qember ji aliyé motifan ve tér 1 tiji ye; kordundebin, pira cazi,
jehrikirin, nifir, qeder, astengkirin, jina aqilmend, kaniya ku dipeyive 0 hwd. Herwiha meriv dikare destnisan bike
ku motifa kaniya ku dipeyive di varyantén Efriné de heye 1€ di ya Singalé de nayé ditin. Herwisa motifa sir ku di
varyanta Singalé de kariger e, di yén Efriné de xuya nabe. Arzi 1 Qember di nav zimané tirki de geleki berbelav e
heta niha bi tirki dehan xebat hatine amadekirin li ser varyantén wé. Ji berbelaviya cografik a destané (ku I€kolinerén
tirkan wé weki halk hikdyesi bi nav dikin) meriv dikare pé derbixe ku koka vé destané ji nav mileté tirk hatiye G ketiye
zimané kurdi. Herwiha ev destan, nisaneya wé bandora duali ye ku di navbera nerita destanén kurdi 1 tirki de ridide.

Di destané de gelek merhele (i hémanén nerita dawet i zewacé ji t€ ditin én weki kertkirin, emré zewacé€ yé€ qiz 0
lawan, 1fadekirina daxwaza zewacg, rola navbeynkaran di qizxwestiné de, ¢cliyina xwezginiy€, xwestin, qewldanin,
hinekirin, dawet, binek dasi, siwarkirina bliké li hespi, peyakirina biké ji hespi, gerdek, venana beyraqé, pisti mirina
zava Ul zewaca bike bi biray€ zavé re G hwd. Di kurmanci de destan bliye ¢avkaniya rengvedana gelek erf i adetén
kurdan ku 1iro ji hindek ji wan li kar in.
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PEVEK 1. Arzi G Qember a Mecid Hemguli ku pé re Wehid Xelil tembfiré dide
[Wehid Xelil teqdimé dike]:

Ey milet! Heci husé mi deriyé€, heci € ké guhé xu bide ser va bandé€, va kasété sala 2002ya. Em disa vé évaré
seridine li Heleb Séra Sewiti 1i Hareta Esrefiy€ li ba tembftirvané zemén, tembirciki kevin e. Wehid Xelil, Bavé Xelil
ji binyana gundé Naza ciyé asiqa, ciy€ se’llla, ciyé bilbila, ciyé kilamciya.

Té biré mi di qezé Efrin da kilamé diroki, kilaméd kevin dinan Hesnaziyé Evdé Se’ré Bavé Mes’id. Bavé Xelil 1
di vé di réké ra deré. E ji bir nekiriye. Mivané min e, biha ye li cem in, biré me Mecid, Bavé Ednén ji gundé Tilifé ye.
E bi dengé xu ji me ra bi Arzi Qember dé. Bi Arzi G Qember ji milet ra. U tisteki kevin kevin ji tiras da mera pelga
biqulibing, mera € t€ derxiné ma ¢i bliy€. Vé &varé me ra hare diké Serqil Ewsed, mi go pir di sirita da goti me’rtif e
di nav ‘alemé gi da. Ne bes di nav milet da, di nav kura erdiyé tev da da. Omer Fewzi, Serqil Ewsed lawé xu me ra
hare diké, tim sevé li xu diheriminé Ferhad, béciy€ xu li ser va cihazina bi zanebliné€ xu 1 bi aqili va kimpiyftir ji me
ra ‘eyar dik€. Teb’en vé kimpiyfitiréd ecer derketine, ha milet!

O em 1 hatin. Bavé Ednan € k& ji me ra bé ¢i li ser Arzi Qember. Asiq bln G € esqé€ blin. Ne ¢irok e milet eva. Va
kilamid em disecilinin, teqriben siritiké me gihistine arta si siriti kevin. E ké vé siritina bixwazé & weré Heleb Es-
refiy€, Serqil Ewsed. Teb’en du mihel€ meri hene him li jér him i jor, ¢ow li jér ¢ow li jor, di wéré yeké heye, pasiyé
hareté heye. O insan wek min hene, 1i heq ro mihim pir rGnistine. Xér fen ahina erzan biye di nav mileté kurda da,
de e ji nizanim. Si { ¢ar (34) saline li va temburé dixinim tembirciyé Cemil Horoyé rehmeti, Ebli Mes’iidé rehmeti,
Hesnaziyé rehmeti, Xud€ rehma xu li gistika k&. Ji de 0 car saliyé da (14) heta pénci saliyé (50) tim ez € biwéme,
ez blime bekgiy€ sevé 1i ber va tembiré. Ji milet ra ye, ne ji min ra ye ha, tist ji min ra tine ye. G1 ji mileti kurd ra e
dikim. O hev sirita ne ticaret e. Ne ticaret e. O em 1 hatin.

Geli kurd! Cicki mi zéde deng kir kémkasiyé nsén ila € ké hebin, qisiré mi af kin. Qandi arta ez digeherim, qandi
e disewitim, di hundir mala xu da.

[Mecidé Hemguli dest pé dike]:

Merheba, geli guhdara! Wek biré me Ebl Xelil goti, kilamén turazi kevin ji min dixwazin € ku xelq G ‘alemé pira
nebihistine hin. Ji min dixwazin vé hévaré Sérin Arziyé G Qember.

Sérin Arzi {t Qember hin tine ne. Heci Mile Mehmiid heye, ji bajari Qeday€. Xudé ti ewlad nedaniyé. ‘Umré xu
péncé sé (53) sal e. Go: “Xedice Xanim.” Go: “Em herin hecik xu bikin.” Go: “Belki Xudé€, em ber Rebbi xu bigerin,
belki Xudé ewladiki bi me dé.” Heci Mile Mehmid bervé xu fitiland hecé. De beré diclin hecé, bi héstira di¢lin, bi
deva di¢lin. Makine tune biin, teyare tune bun, tist tine blin. Ses meha diglin, ses meha dihatin. Evina efendim soleyim
da ré kir, ¢ti hecé. Bi hevala ra bi ré ket ¢li heca xu kir. Ber Xudé xu geri, ya Rebbi ti ewladiki bi me dé. O fitili. Wexta
fitili bi ré va, de hevala wan va li ciki xew kirin, li ser ka’niké dereké xew kirin, efendim soyleyim. Sibe da rébii ser
xu, bala xu dayé ge heval tine ne. Bi tené mayi li wé deré€.

E de eva, ne zani é ké ku da heré, ne zani réka mal li ku ma, ne der li ku ma. De eva li héstiré enist o ‘am tam ¢q.
Desta ket, bi kérbela ket. Rast esirik ereba hat. Rast esiriké hat, de malé séx ji béli ye. Eva ¢l bin koné séx. Silam
elékum, elékum silam heci baba. Li cem $éx bl mivan. De weré séx ji di jin xu hene. Jiné biclik wé sevé diwelidg, jina
mezin ¢i kir? Wexta ku welid1 bi siin da, ¢l cewriki kiicka ani hat, ¢e kir pésiya jinké 0 qigik ji pésiy€ rakir. Qi¢ik bir
¢, ce kir orta desté, kérbelé. Efendim soyleyim, hat bi méré xu ra go, go: “Jina te cewriki kiigka aniye.” Go: “Aman
jinké dexil dixul mi riswa meke nav esiré da, min cem vi mivani me, li me biiye mivan, cem vi heciyi.” E go: “Zirar
tine.” Efendim soyleyim eva sev li nivé sevé sé€x deng li esiré kir. Keké, esiré gi bar kir 1 da r€ kir ¢l $¢x. Nan mané
heci dinan ber séri. Par¢ek didu nano xurmena va dinan ber séri, histin G ¢iin.
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Wexta histin G ¢lin. Sibe li ometé vehat, 1i heci vehat. Heci bi xu hesi taw taw ne $éx heye, ne esir heye, ne kesik
heye! E bira Heci Mile Mehmid bi ré ket. Rabi li héstiré xu nist. Go: “Ya Ela ya Xudé mesiya.” Epey wext mesiya,
bala xu dayé€ dengé qicikiki ket qulaqa, fitili ser qicik, bala xu dayé lawik. Go: “Ya Rebbi!” Go: “Lawé min tine ne.”
Go: “Wele ez € bibim ji xu ra xudan kim vi lawi.” Lawik ani hat. Ani hat, wexta diir e bi sora nézike gihist mal. Helala
géndi ji téré nabé pé ra qgizik xu biye. Nav li qiziké kirin Sérin Arzi, nav li léwik kirin Qember. O go: “Egsik té vi
lawiki neméjini, belki teqdir migederé xu li eniyé hev du vebiin, meméjini.” E go: “Bila be.”

De va lawika bi cirana diméjandin, siré péz didané, 1 delala didané, mezin kirin welhasil. Mezin biin, ses heft
sali biin. Heci Mile Mehmiid seré xu dina diyaré rehmeté axa gorné. ‘Umir da we, ‘umir ji we ra bé. Ma Sérin Arzi o
Qember o Xedice Xanim. Evina ses heft sali biin, bi hev ra ¢iin mektebé. Bi hev ra derin mektebé efendime soyleyim;
1€ rih G cani xu bi hevdu ra ne, deqaké bé hevdu sebré xu neté.

Carde pazde sali blin, de Qemberi lawin o Sérin Arziyé€ ji hevdu hez dikin. Yani € wan bise, € ké hevdu bibin. Ma-
lik Zibar Begé heye, malik xanedan e, mezin e. Ew ji ji bajaré Qeday€ ne. Hatin Sérin Arzi xwastin, déyké soz dayé,
rihel G bazarlix kirin, der kirin. Go: “Ez méra nakim.” Go: “Di sala ez ké bisebirim.” Sérin Arziyé were, Qemberé
lawin di nan kirin pasilé, go: “Ti yé ber vé xu biftilini bajaré Istenbulé, heri cem hukmeté, emr G fermané min 0 xu
va winé, em € hevdu bibin.”

De Qemberé€ lawin ¢h. Ch pirik ca’ziikar, nasa 0 kiipa ¢l pésiy€ go: “Ti ku da deré?” Go: “Wele derim Istenbulé
emr @i fermané xu o Sérin Arziyé winim, em hevdu bibin.” E go: “Sérin Arzi mir, yawrim.” Go: “Cow mir?” Go:
“Mir.” Bir ¢i ser tirba, tirba ku 1€ man. Go: “Ev tirba $érin Arziyé€ ye.” De rok, didu, sis€ Qember li ser tirbé ma, &
ké tirbé cow bikeé. Hist o bi seré bergiré xu girt 0 kisand G ¢f. Da r€ kir ¢t.

Efendim soyleyim. Em seré we neysinin. Di sala Qemberé lawin geriya. Séfil, zehmet, yoxsil, yoxsirliq, ti, bir¢i.
Kinc 1€ neman, ri diréj b, dirnax dirj bln, digeré. Be’di di sala bi siin da Arziyé omidi birl ké Qember mir. Cunki
go: “Heta di sala Qember nehat, nemirase ¢ bihata.” Omidi biri. Go: “Mir.” Heywax Qember! Go: “Mi ¢i xali li xu
kir. Xéré mi ti sandi bajaré Istenbulé, gerek mi ti nesandiba. De ku ti li kijan ¢olé mir, kijan kérbelé mir o e ji di vé
hesreté da, di vé yogsirliqiyé€ da, di vé zehmetiyé da mam.” Go: “Qe nebé tirbé te 1i vir ba, min bidiya, ez€ bihatama
ber seri te, min & fatihak ji te ra bixwanda.” lla ya Rebbi go: “Ez ké ¢ow kim.” Bi déyké ra go: “Xedice Xanim,
Xedice Xanim!” Go: “Emré we ¢i ye, bikin.” Go: “Ihtirazén min neman.” Déyké go: “Eré yawrim bin di sal in tim
ihtiraz ihtiraz, yawrim me’né blidelaki, me’né dereki, malé Zibar Begé tengajé me ne, hevalé me ne, bi kéf in.” Go:

li xu bikin, nestheta mi’l [li mi] mekin.” Go: “E bi te ra dibém emré we ¢i ye, bikin.”

Xeber dan mala Zibar Begé, béraq vena, bl gumbirtiya defé. Bl gumbirtiya defé efendim soleyim, de heftak
derbaz bi. Go: “Heftak hindik e, heftak qe nebé Sérin Arziyé ra yek ji lawi Zibar Begé ra.” Heftak din ji fitili ket seva
pénsemeé, seva hené. Qemberé lawin bi emr G fermané Rebbi ‘alemé sirp dani ling€ xu bi bajaré Qeday¢ ket, bi wir
ket. Ma gey ne zani bajaré Qedayé! T¢é 1 seri belgiré xu diksiné deré. Gihist cima’eteki go: “Ci ye, law e va defa?”
“Law def e go ¢i ye?” “Defa ké ye?” Go: “A Sérin Arziyé o lawé Zibar Begé ye.” Go: “Sérin Arzi mir, yawrim mir.”
[Go]: “Law nemiriye $éx& min, ku da yi, miriba x&r e, € ké vé defé 1&xin.” Go: “Mir.” Cima’eté se kir 1 tevlihev e,
aqili tevlihev kiriy€, esqé kustiyé. Go: “Eré€, eré Sérin Arzi mir.” Ser xu de’f kirin. Gihist hinik din, disa pirs kir go:
“Ev ¢1 ye?” Go: “Dawet e, ¢1 ye law.” [Go]: “Daweta ké ye?” Go: “Daweta Sérin Arziy€ a lawi Zibar Begé ye.”
Go: “Arzi mir yawrim mir.” Nuha go: “Dewr€s baba xér e ké Sérin Arzi miriba, xér e, & ké 1i defé xin, xér e, k& va
xelq mehliqi kom kin. Xér e, ki va ‘alema gi kom bé.” Go: “Nemirlyé.” Yaw go: “Mir, yawrim mir, mir.” Se kirin
1 tevlihev e. Go: “Mir, mir here.”

Efendim soyleyim eva ¢ii. Seré bergiré xu diksiné o deré. Defé zané, dohilé zané, xelqé zané. 1 diksiné derg,
¢li. Tesaduf di ber hucra mekteba ku té da dixwendin wi o Sérin Arziyé hey ha aqil hat séri! Go: “‘Ecéba bajaré din
Qedayé hebin, ‘ecé€b Sérin Arzi navé qizina, biikina hebé. Wele mekteba ku me 1€ dixwand hev bli. Mala Heci Mile
Mehmiid hev e.” Aqil hat séri, aqil hat séri. De li ber diwaré hucré o mektebé, bi seré bergiré xu girtiy€, hur hur hur!
Bi ser xu da, da giri.

Efendim soleyim, eva de se’et ket de G yeka (11) de G didiya (12), artix € ké werin bikeé hene kin. Bala xu dayé
ca’zikara piré € keti pésiyé keg 0 blika, kéceliya diké 1 té. Go: “Hey ha! Mal€ zalima xirab bé.” Go: “Bi mi ra gotin
tema Sérin Arzi mir.” [E de Qemberé lawin ké ban ké, hele é ké bé ¢i, de bila ban ké.]
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geré Qemberé lawin ban kir go, weylé weylé weylé 1€
Ela, Ela go, li dilé mino lo li vé kulé ye

xelké kibar ké hene kin lo ké siwar kin

Ela, Ela ‘eceba li cani te zor 1 giic G lo gqehir néye
Ela go, dilé mino law dilki li yan e

eré bala xu day€ se’eté ket, de 0 yeka, de (i diduyan e
eré balé xu day¢ pira ca’zikar e

keti pési kegan 1i biikan e

diké kéceliya o zilqitan e

zendé heta bi eniské lo vemalane

geré ketin ku ez neminim

hewsa Heci Mile Mehmiidé kalo

ku ez neminim law dinyalika bi derewane

se’eté ketin de 0 yeka 0i de G diduyan e

go Ela, Ela, dilé min dibé o law dil dibé ye

Ela, Ela, hus G dengé min 1 té ye

Ela, Ela 1 desti xu bavé xelqi min 1 kibar hene ké ye
ar ¢itlemisi bedené bé Ela, biséwité bihelé

bi ava berfé bé bi erdé da lo bihélé yé

€ lo li min li min li min Ela, lo ti Xudé ye

[tembiir]

Qemberé lawin digo, weylé weylé weylé 1€

Ela, Ela dilé mino lo 1i vé kulé ye

wextani ca’zlikara piré geré ber bi biké deré

dest davé desté hené ye

Ela, Ela, ar bi bedené dikevé ku ez neminim

dibé ava berf€ lo dihelé ye

€ lo 1i min li min li min Ela, ti Xudé ye

car 0 péncé derine lo li wé ré ye

Ela ya Rebbi, ki biké hene ké

baxsisé€ xu giran e, lo li diné ye

ez neminim, ku ez neminim

testa hené biiye maré resi henesi Qafdaxi

kes newéré néziki tim bibé ye

€ o0 li min li min li min lo

herkesi ku ¢t 1i doré testé ye

sé cariké ¢line li wé ré ye

Ela, xeber dane Zibar Begé

gotin, kes nikané bikeé hineké ye

eré go, dilé mino law dil dibé ye

min bi we ra digo, werin dawén law ji vé sewdé ye
eré nifira Qemberé lawin, law tim li pé ye

eré go, aqilé we naginé bila biké me xérli bé, bila bé hene bé ye
1€ 1i min li min 1i min Ela, lo ti Xudé ye

[tembiir]
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weylé weylé weylé 1&

Ela, Ela, 1i dilé mino, lo li vé kulé ye

sibe veté li ometé sibe veté ku ez neminim

li Qemberé¢ lawin e, Ela, Ela li diné ye

eré malé mi dani geré xelqé kibar € k& hene kin
lo & ké siyar kin li hespé ye

geré dikevin tewla mala Zibar Begé ku ez neminim

hespéd di-esila gi bi héceta, gi bi dapine diksinin ber kevré binekdasé ye

vé ra hiriné vé dikevé vi heywani

pist 1€ bi si 0 sé ciya tim digkéye

€ lo li min li min li min Ela, law ti Xudé ye
[tembiir]

weylé weylé weylé

Ela, Ela, Qemberé lawin go

Ela, ez ban dikim dengi min { té ye

Ela, Ela, ya Rebbi Xudéyo ku ez neminim xelqi min 1 kibar
li xér1 ji hespé mino li ti hespa siyar nebé ye
heger lingé xu bavé rikébé o zengiyé ye

Ela, Ela, pist I€ bi s€ ciya biské bikevé di-erdé€ ye
€ lo li min li min li min Ela, ti Xudé ye

eré weylé weylé weylé 1€ weylé 1€ weylé

Ela, xelgé min 1 meqgbiilo

li Qember bi keti subhé o lo gumané ye

g0, asiqo qurban, ti hin xas 1 law li dinyé€ ye
‘eceba ti dir 1 ti nézik 1 Ela, Ela, ti li ku deré ye
li min li min li min

Ela, go xelq G mexligqa, lo ji doré min bela bin
hele nefes€ min teng b, gelo ez ké bifetisim

ev ¢i ‘ecébé giran e, li dinyé ye

Ela, xelq 0 ‘alem ji doré bela dibé

Ela, balé xu didé ye

Qemberé lawin geré pisté€ xu dayi diyaré hucré lo mektebé ye
go, sevé ¢lni li hélkan 0 firqata bayé xerbi

ku ez rlnistibGm li ber devé tagan G penceran
geré min balé xu diday€, bina Qemberé lawin té ye
lo tev li bé ye

€ lo li min li min li min Ela, law ti Xudé ye
[tembiir]

weylé weylé weylé 1&

Ela, li dili mino lo li vé kulé ye

sérin Arziy€ balé xu day€ Qemberi lawin

pisté xu dayé diyaré€ hucré o mektebé ye

Ela, Ela, wé ¢axé& go, law

ez neminim ku li xelqo lo mexliiqo
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gunehkari ti heywana mebin

belki heywané dewrési hana mi raké ye

eré sé-cariké dibezin bi sila bi gepiré, stuyé Qember dikevin
dibé sepirtiyé sila li ser gepiré

dikin nakin nikarin hefsari bérgir ji dest bigrin

bi hefsari bergir ra law dixusé ye

hetani li cem biké ye

cariké balé xu didiy€, di biné zaré ra

xelqi meqbil balé xu didiyé

‘erebeka 1&v bideq e lo ‘erebeka de-¢olé ye

eré dibé siyar be siyar be 1€ siyar be bliké

li taliya ‘omré miné 1€ li sala ¢iké

te tériké ku ez neminim, hene dinena ¢ li kefneyniké
geré xelqé meqbil digo, lo meqgbilo, lo devriso

seri min bi qurbano, dilé min hani lo sed car hani
geré mi ti sandi bajaré Istenbulé ji di sala da

kani emr 0 fermané te, ji min 0 xu ra ani

€ lo li min li min li min Ela, law ti Xudé ye
[tembiir]

weylé weylé weylé

Ela, Ela, li dili mino lo 1i vé kulé ye

xelqi meqbil bismila diké, ku ez neminim

lingé xu davé rikébé zengiy€, mengelé siyar dibé ye
Qemberé lawin digo, Ela, Ela

ez ké xelqé meqbil bibim, lo mala ké ye

ez neminim Qemberé lawin seré bergir diksiné

gav ji gaveé kém diké ye

bergir ji pa ra pé li pe’niyé diné

bi ¢agima bi gagima gost ji pe’niyé€ diwesé ye

esqeé ti tune bi, to be heram b€, Qember pé nahesé ye
€ lo li min li min li min Ela, lo ti Xudé ye

[tembiir]

weylé weylé weylé

Ela, Ela, 1i dili mino, lo li vé€ kulé ye

eré Qemberé lawin seré bergir€ xuo, law diksiné ye
diginé ser Ke’niya Qerepingaré

dibé lo xelqo, lo mexliiqo, lo ‘alemo hela go 1i mi nin
ez ké bi we ra bikim lo soreké ye

g1 disekinin ku ez neminim, dinérin li devi Qember
hele Qember k€ ¢i soré lo bi wan ra biké ye

digo were were 1€ ka’niyé were

ken’iy€ xelq G ‘alem pevda zané, eva zilm 0 zor e

ne teqdira, 1€ ne geder e

ke’niy€ Xudé ké ti ké sadeliqiyé xu isbat ké

li pésiyé vé xelq G ‘alemé pev da




“Xud@ nekir miraz€ va her du asiqa”: Xebateke Miqayeseyi li ser Varyantén Efrin 0 Singalé yén Arzi & Qenbera bi Kurmanci
+» Sevim HATUN SURUCU + Omer DELIKAYA -

heger ti sadeliqiyé xu isbat neké

ti yé li axireté mehriim bé ji sef’eté, 1€ péxember e

hele sadeliqiy€ xu li pésiy€ va xelq G ‘alemé isbat ke hele
ku ez neminim sérin Arzi geré go, malé Zibar Begé ye
1€ ¢lkiy€ slinde da, 1€ a Qember ¢

€ lo li min 1i min li min Ela, law ti Xudé ye

[tembiir]

weylé weylé weylé 1&

Ela, Ela, 1i dili mino lo 1i v€ kulé ye

Ela, Ela, siqirti dikevé lo ke niy€ ye

erd (l ezman vé ra law dihez€ ye

dibé, ez € sadeliqiyé xu isbat kim

him li vé diné him 1i wé diné

eré xelqé min 1 kibar € sérin Arzi

a Qember€ lawin e

ne a malé Zibar Begé ye

de were mino Qemberé lawin

geré dibé sepirtiy€ sila, li ser gepir€ Qember t€ ye

dibg, ev citil sihirbaz e, keti bajaré me 1 Qedé ye

ke’n1 vé ra lo deng dikeé ye

€ lo li min li min li min Ela, law ti Xudé ye

[tembiir]

weylé weylé weylé 1&

Ela, Ela, dilé mino lo 1i v€ kulé ye

eré Qemberé lawin, keti pé€siya bergiré xu o diksiné
dibé deré mala teresbavé Zibar Begé ye

xelgé min 1 megbil peya diké ye

Ela, bervi xu diftliné pist€ xu didé diwaré hucré o mektebé ye
dibé huré huré Qemberé lawin

Ela, Ela, éstira bi ser xu da berdidé ye

de were mino ku ez neminim, lawé Zibar Begé ye

keké piré piré miiman @ meg’ela li ber séri li ber linga té ye
Ela, Ela, lo ti Xudé ye

eré wextani lawé Zibar Begé desti xu davé xelqé meqbiil
ku ez neminim, lo li diny€ ye

Ela, Ela, wé ¢axé ar ¢itlemisi bedené dibé

dibé ava berf€, bi erdé da law dihel€ ye

€ lo li min li min li min Ela, law ti Xudé ye

[tembiir]

weylé weylé weylé 1&

Ela, Qemberé lawin li ber diwaré hicré o lo mektebé ye
bl huré huré Qemberé lawin

bi ser xu da héstira lo berdidé ye

dibé Ela, Ela, ez ké nifireké bikim hus G dengi min i té ye
‘ecéba li te zor 0 glica lo gehir néye
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Ela, Ela, 1 desti xu bavé xelqi min 1 kibar ar bi bedené kevé
ne go x€yri nefsi cané min

ne go x€yri nefsé€ cané mino go, ar bi bedené kevé
bi ava berf€ bi erdé da Ela, Ela, Ela, lo bihelé ye

€ lo 1i min 1i min li min Ela, law ti Xudé ye

geré malé mi dani her s€ lawé Zibar Begé

di s€ law xu hebin, her sé ¢line lo 1i wé ré ye

geré keké dibin ava berf€ bi erdé da law dihel€ ye
geré Zibar Begé dibé, bikin o bilezinin

Xudé ké pé li “0ré min naviki min bi ziké min ra biderinin
vi ari ji malé min biderxinin

lagé her sé eslana kani lo li min biminin

digo, dilé min hani law sed car hani

Xudé ké ce’zl pira piré, law go ewa kani

Ela, nema dilé min dibéo law dil dibé ye

Zibar Begg ji pésiya xelqé meqbil derdikevé

geré didé ré o deré ye

gere Ela law dil dibé ye

geré wextani xelqi min 1 kibar bi derdikevé ji mala Zibar Begé ye
mala min dani, Qemberé lawin bala xu dayé

ha ha sérin Arziyé€ li deré hana té ye!

sérin Arzi ku ez neminim, didé pey Qember

o Qember direvé ji pésé ye

€ lo li min li min li min

[tembiir]

weylé weylé weylé 1€

wextani xelqé meqbiil dev ser Qemberé lawin diné
Qember, ji pisé law direvé ye

eré digin€ ber behré, bismila 0 rehman diké

pé 1€ diné 0 dide ré ye

xelqé min 1 kibar giste ber pélé behré o lo dengizé ye
bt kiiri kiiri xelqé kibar, lo newéré xu 1€ xé ye

go, Qember agiqo qurban, gereke ti li mi we neki
asiqo ez bi heyran, gereke ti li mi we neki

tema mi ji desti xu vegirti li ber Rebbi ‘alemé

mi go, Ela, ti péy Qemberé lawin ra

ti bext {t miraza 1€ ti li min veneki

geré Qembero ku ez bi heyran

geré te ez di sala kirime pey hefsiki

pist daré, pist sebeké

sikir elhemdulilah ti kes nema

jimala teres bavé lo Zibar Begé

de were dest bavé geteb Gt merheb& mor guliya
bihesbin iro min 1 te va rok xu dizi lo ji feleké

de li min li min li min Ela, ti Xudé ye
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[tembiir]

weylé weylé weylé 1&

Ela Ela xelqé meqbtl digo, Qember

asiqo qurban ti guli lo ez rihan im

eré ku ez qiza Heci Mile Mehmid im

mal mezin im, lo xanedan im

ez bi te ra rih be riho, lo can bi can im

ez ji derdi te ra 1lac t melhemo, lo ez derman im

lo Qember, li heser Gt mehseré rojé qiyameté

teniya bi don im bi yaqé te da me, e ji te nabim

e ji Xudé berjér bes ez te zanim

€ lo li min li min li min Ela, law ti Xudé ye
[tembiir]

[Guhdar]: Weylé weylé!

weylé weylé weylé 1€

1€ asiqé ez bi heyran, Xudé ké megri meqehire

1€ asig€ heyran, ku ez neminim, Xudé k& megri 1& meqehire
bismila G rehman ke, gaviké diduya 1€ ber min were
bila sebr 1 disliqé dili meo 1€ bi hevdu bidere

1€ 1€ asiqé, ez bi heyran, bila sebr 1 disliqa dilé€ meo, 1€ bi hevdu bidere
geré Ela Ela Ela Ela Ela Ela, law ti Xudé ye
[tembiir]

weylé weylé weylé 1&

asiqé ez bi heyrané bi mi ra dibéne Qember
1€ bi te ra dibéne sérin Arzi

eré bi mi ra dibéne Qemberé lawin

bi te ra dibéne sérin Arzi

1€ asiqé, ez bi heyrané omid meke

ku ez neminim mecala min 0 te va nema
geré li vé diné ti bi kesa ra nabiné

ti bexta, ti dilega, ti mirazi

gere xelqé meqbil ban dikir digo, Qember
asiqo qurban, dilé min din e, lo sed car din e
lo asiqo qurban ku ez ku him a ti me, lo him bir¢i me
‘eceba ku perceyek nan di pasilé te da
Qembero qurban ge nédiné

geré mala min sewitl, geré Qemberé lawin
wexta ¢liye bajaré Istenbulé

sérin Arziy€ di nan kirine pasilé

hin her du nané di pasilé da ne

her du nan biderxistin

parcek nan c¢ekir sérin Arziyé

yek bi xu xwar Ela, Ela
de were mino, Arziy€, keké dike o dilezine
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a bilyan e, Qember bi sora dixine
bejné xelqé min 1 kibaro ji telayiné rizé

wexta Qember bi sora dixiné, xu avét o, law ket hemézé

Ela, ar ¢itlemisi bedené her duka b, gur€ guré vana b

bi ava berfék heliyan, ketine ser dengizé
li Cayé Xelaté berf G ba té berf {i ba t&
geré Xudé nekir miraz€ va her du asiqa

Xudé biké mirazé hazira la va cima’eté
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EXTENDED ABSTRACT

This article offers a comparative examination of the different variants of the Kurdish destan “Arzi G Qenber,”
a narrative that remains relatively neglected within Kurdish oral literature. The study focuses on two distinct sets
of variants that emerged along geographically and culturally disparate lines: three prosimetric variants from Afrin
(Syria) and two prose variants from the Sinjar basin (Iraq). A significant contribution of this research is the first-ever
transcription and textual analysis of a unique variant performed in 2002 by the oral-poet (kilamci, sair, or dengbéj)
Mecidé Hemguli (1922-2007), accompanied by the tambour master Wehid Xelil. By examining how the story adapts
to regional contexts, the article demonstrates the ways in which a shared narrative core is reconfigured according to
local socio-religious and geographical realities, thereby forming distinct regional ecotypes. Although Arzi G Qenber
shares specific thematic elements with classical Islamic romances like Leyla and Majnun, its primarily oral transmis-
sion rather than reliance on a canonical textual source has allowed it to evolve organically across community boun-
daries. Rooted in geographic proximity and centuries of cultural interaction, the epic constitutes a prime example of
the living interplay between Kurdish and Turkish oral traditions. These variants chart the transmission history and
regional inheritance within Kurdish folklore. The Afrin versions comprise an incomplete historic recording by Hesen
Nazi and a text collected from his son, Evdilqadir Hesen Nazi, by Ordixané Celil and Celilé Celil, both renowned
collectors of Kurdish oral literature. The third Afrin variant, which serves as the centerpiece of this study, is attributed
to Mecidé Hemguli, while the final two variants originate from the Ezidi community of Sinjar, where the story is
popularly known as Qenber i Xanelerzi. To preserve the integrity of the performance context, the Hemguli variant
was transcribed in its entirety, including spoken introductions, conversational framing, and peripheral audience in-
teractions. This methodological approach treats the recording not merely as a fixed text, but as a performative and
fluid product, highlighting the vital role of performance dynamics and audience interaction in shaping the narrative’s
regional characteristics and its ongoing cultural relevance. Across all five distinct destan variants, the narrative shares
an identical eleven-part episodic core: the childlessness of the primary families, the birth of the protagonists, their
naming rituals, their childhood education, the awakening of mutual love, systemic obstruction through deception, the
hero’s exile to Istanbul, his return, the recognition of the beloved at her wedding feast, her forced marriage to an aris-
tocratic family, and the tragic death of the lovers. The narrative encapsulates regional customary laws and traditional
matrimonial practices, where rites of passage surrounding birth, marriage, and death carry the weight of legal codes.
The epic explicitly references traditional structures such as cradle-booking, early marriage expectations, formalized
proposals through local intermediaries, pre-nuptial gift exchanges, the raising of the wedding banner, and the ritual
of the bride mounting a horse from a designated stone. It also documents the practice of levirate marriage, where a
widow is wedded to the deceased groom’s brother to maintain clan ties. The conflict within the plot is heavily driven
by socio-economic stratification, as the orphan status and low social standing of the hero are exploited by aristocratic
antagonists to deny him marital rights, reflecting the entrenched class dynamics of the regional tribal structure. The
structural differences between the variants are directly informed by their performance environments and regional
cultures. In Afrin, the epic maintains a highly stylized, prosimetric structure that is performed with the tambour and
lasts nearly an hour, fluidly alternating between prose and melodic poetry. In contrast, the Sinjar variants have lost
their poeticity and traditional mixed-form epic structure, shifting instead into shorter, simplified prose narratives that
function as spoken folktales. This regional adaptation is also evident in the distribution of specific folklore motifs.
The motif of the speaking fountain, which validates the fidelity of the lovers, is a prominent structural element in
the Afrin versions but disappears entirely in Sinjar. Conversely, the customary taboo regarding shared foster-milk is
highly functional in the Sinjar variants but completely absent in Afrin. Ultimately, Arzi G Qenber exemplifies how
oral traditions transcend linguistic and cultural boundaries while preserving an active ethnographic archive of traditi-
onal practices. This study emphasizes that the fluidity of oral literature allows a single narrative core to fragment into
distinct regional genres based on localized performance aesthetics and community dynamics.
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